UMOWA O DOSTEP DO INTERFEJSU API UPS

Wersja 05.2024

#44329489v2<LEGALO2> - FORM_UPS API Access Agreement_2024MAY01



UMOWA O DOSTEP DO INTERFEJSU API UPS

Warunki ogdlne

Wersja 05.2024

Niniejsza Umowa o dostep do interfejsu API UPS (,Umowa”) zostata zawarta pomiedzy firmg UPS Digital,
Inc. (,UPS”) z siedzibg pod adresem 55 Glenlake Parkway, N.E., Atlanta, Georgia 30328 a Programistg
(zdefiniowanym ponizej) i zacznie obowigzywadé w dniu, w ktérym Programista po raz pierwszy zaakceptuje
warunki niniejszej Umowy za pomocg elektronicznego pola wyboru (,,Data wejscia w zycie ”).

Majac na uwadze, ze UPS jest wtascicielem interfejsow APl UPS i Dokumentacji technicznej (w obu
przypadkach zdefiniowanych ponizej), a Programista zamierza opracowac jeden lub wiecej Interfejséw
(zdefiniowanych ponizej) do interfejséw APl UPS w celu uzyskania tatwiejszego dostepu do Ustug dostepu
UPS (zdefiniowanych ponizej),

w zwigzku z tym, w zamian za odpowiednie i wartosciowe wynagrodzenie, ktdrego otrzymanie i
wystarczalnos¢ zostaty potwierdzone, firma UPS zgadza sie udzieli¢ pozwolenia i zgody, a Programista
zgadza sie przyjac takie pozwolenie i zgode, na opracowanie Interfejséw do interfejséw APl UPS, dostep do
Ustug dostepu UPS i korzystanie z Informacji UPS, w zakresie ograniczonym i zastrzezonym w niniejszym
dokumencie oraz w Scistej zgodnosci z warunkami niniejszej Umowy, w tym wszystkimi zatgcznikami i
innymi dokumentami, do ktérych niniejsza Umowa sie odwotuje.

1. Definicje. Zdefiniowane terminy uzyte w niniejszym dokumencie majg znaczenie przypisane im
ponizej:

Informacje o koncie oznaczajg informacje wprowadzone do Aplikacji przez (i) Programiste lub (ii) Nadawce,

ktore odnoszg sie do dziatalnosci wysytkowej UPS kazdej z tych stron, w tym Numer(y) nadawcy UPS tej

strony, identyfikatory kont UPS i hasta oraz niestandardowe instrukcje dotyczace wysytki lub reguty

biznesowe uzywane do konfigurowania Aplikacji do korzystania z Ustug wysytkowych UPS, takie jak miedzy

innymi dane adresowe, wybdr poziomu ustug, stawki, optaty, strefy, zobowigzania i kryteria tgczenia.

Podmiot stowarzyszony oznacza podmiot, ktéry kontroluje, jest kontrolowany lub znajduje sie pod wspdlng
kontrolg ze strong niniejszej Umowy.

APl oznacza interfejs programowania aplikacji.

Zadanie APl oznacza zgdanie kierowane do interfejséw APl UPS w celu uzyskania informacji zwigzanych z
wysytka i dostawa paczek Grupy UPS oraz powigzanymi ustugami przesytanymi za posrednictwem
interfejsow.

Obowiazujace prawo oznacza wszelkie obowigzujgce prawo (w tym przepisy dotyczace prywatnosci i te
wynikajace z prawa zwyczajowego), statut, regulacje, zasady lub jakiekolwiek orzeczenia sadu, innego
organu wtasciwe] jurysdykcji, wymogi sprawozdawcze lub licencyjne, zarzadzenia i inne oswiadczenia
majgce skutek prawa Stanéw Zjednoczonych, dowolnego obcego kraju lub dowolnego krajowego lub
zagranicznego stanu, hrabstwa, miasta lub innej jednostki podziatu politycznego, organu rzadowego lub
regulacyjnego, ktory je ogtosit, zinterpretowat lub wyegzekwowat.

Aplikacja oznacza aplikacje, platforme lub rozwigzanie Programisty, ktére oprdcz innych funkcji i ustug,
ktore Programista moze w nim udostepniaé, przechowuje, wykorzystuje lub przetwarza Informacje UPS.
Dla jasnosci ,Aplikacja” odnosi sie do catej aplikacji, platformy lub rozwigzania Programisty opisanej w
poprzednim zdaniu, a nie tylko do tych czesci, ktdre przetwarzajg, wykorzystujg lub przechowujg Informacje
UPS. Aplikacje obejmujg Hostowane aplikacje Nadawcy i na potrzeby niniejszej Umowy odniesienia do
»Aplikacji” obejmujg Interfejsy, nawet jesli dany Interfejs funkcjonuje jako oddzielny zaséb potgczony z
Aplikacja.

Roszczenia majg znaczenie okreslone w punkcie 15.
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Poréwnania majg znaczenie okreslone w punkcie 4 lit. (c) ppkt (i).

Informacje poufne oznaczajg wszelkie dane lub informacje inne niz Tajemnice handlowe, ktére majg
wartosc dla UPS i nie sg powszechnie znane stronom trzecim lub ktére UPS uzyskuje od jakiejkolwiek strony
trzeciej i ktére UPS traktuje jako zastrzezone, niezaleznie od tego, czy sg wtasnoscig UPS. ,Informacje
poufne” obejmuja Elementy zabezpieczajgce i warunki niniejszej Umowy, ale nie obejmujg Informacji o
wysytce ani Informacji o koncie. ,Informacje poufne” nie obejmuja informacji, ktére, jak Programista moze
udokumentowad: (i) byly znane Programiscie w momencie ich otrzymania od UPS lub Nadawcy i nieobjete
zadng inng umowa o zachowaniu poufnosci miedzy stronami; (ii) w Dacie wejscia w zycie lub pdzniej byty
powszechnie znane opinii publicznej bez winy lub dziatania Programisty; (iii) zostaty w inny sposéb legalnie
i niezaleznie opracowane przez Programiste bez odniesienia do Informacji poufnych UPS; lub (iv) zostaty
legalnie nabyte przez Programiste od strony trzeciej bez zobowigzania do zachowania poufnosci.

Programista oznacza, w stosownych przypadkach: (i) osobe fizyczng zawierajgcg niniejszg Umowe, ktora
nie zawiera niniejszej Umowy w imieniu zadnej innej osoby trzeciej; lub (ii) podmiot (np. pracodawce lub
zleceniodawce), ktéry osoba zawierajgca umowe reprezentuje i od ktérej ma upowaznienie do zwigzania
jej Umowg; w obu przypadkach ((i) i (ii)) w celu korzystania z Materiatéw UPS zgodnie z niniejszymi
postanowieniami.

Lokalizacja Programisty oznacza obowigzujgcg jurysdykcje siedziby Programisty, zgodnie z jego Profilem
programisty UPS.

Przedstawiciele Programisty majg znaczenie okreslone w punkcie 8.
Elementy zabezpieczajgce Programisty majg znaczenie okreslone w punkcie 2 lit. (c) ppkt (iii) lit. (A).

Cykl wysytki Programisty oznacza nastepujgce dziatania podejmowane w zwigzku z korzystaniem przez
Programiste z Ustug wysytkowych UPS do jego Celéw wewnetrznych: (i) ocenianie, uzyskiwanie informacji
przewozowych, oferowanie, monitorowanie i odbieranie paczek wymagajgcych wysytki lub faktycznie
wystanych przy uzyciu Ustug wysytkowych UPS; oraz (ii) zlecanie dostawcy wysytki na rzecz Programisty.

Data wejscia w zycie ma znaczenie okreslone w preambule do Umowy.

Silnik oznacza aplikacje, interfejs lub jedno i drugie, ktdre dziata bez interfejsu uzytkownika, tj. jako czes¢
ogdlnego lub wiekszego rozwigzania zapewniajgcego dostep do Ustugi dostepu UPS.

Optaty majg znaczenie okreslone w punkcie 7.
Hostowane aplikacje Nadawcy majg znaczenie okreslone w punkcie 3 lit. (a).

Dostawca ustug hostingowych oznacza uznanego w branzy zewnetrznego dostawce ustug komercyjnych,
ktory zawart umowe z Programistg na hostowanie Aplikacji w lokalizacji zewnetrznego dostawcy ustug na
Dozwolonym terytorium. Dostawca ustug hostingowych nie moze by¢ konkurentem UPS.

Objete strony oznaczajg wszystkie strony lub ekrany Aplikacji dostepne dla uzytkownika, na ktérych
wyswietlane sg Informacje UPS.

Interfejsy oznaczajg procedury opracowane przez Programiste, ktére wymieniajg informacje z interfejsami
APl UPS. Interfejs moze stanowi¢ czes¢ Aplikacji lub zasobu powigzanego z Aplikacjg i moze zawierac
Oprogramowanie.

Cele wewnetrzne oznaczajg uzytek przez Podmiot w ramach jego witasnej dziatalnosci, zwigzany z
przesytkami towardw i produktéw (i) sprzedawanych przez taki Podmiot jego klientom lub (ii) wysytanych
do takiego Podmiotu; oraz — zaréwno w przypadku (i), jak i (ii) — przekazywanymi firmie UPS lub jej
Podmiotom stowarzyszonym do doreczenia. Dla jasnosci: Cele wewnetrzne nie obejmujg odsprzedazy,
dystrybucji, redystrybucji ani udzielania dostepu do Materiatéw UPS stronom trzecim, korzystania z
Materiatéw UPS lub Elementdw zabezpieczajgcych podczas Swiadczenia ustug na rzecz strony trzeciej ani
korzystania z Materiatéw UPS lub Elementéw zabezpieczajgcych w celu $wiadczenia ustug transportowych
lub logistycznych na rzecz strony trzeciej.
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Powiadomienia majg znaczenie okreslone w punkcie 17 lit. (j).

Dozwolone terytorium oznacza wszystkie kraje i terytoria, w ktérych UPS $wiadczy ustugi odbioru i
dostawy.

Podmiot oznacza kazdg osobe fizyczng, korporacje, spétke z ograniczong odpowiedzialnoscig, spotke
osobowa, wspdlne przedsiewziecie, stowarzyszenie, spdtke akcyjng, fundusz powierniczy, organizacje
nieposiadajgcg osobowosci prawnej lub inny podmiot prawny.

Dane osobowe oznaczajg wszelkie informacje w dowolnej formie (w tym miedzy innymi dokumenty, pliki
komputerowe, nagrania audiowizualne lub transmisje na zywo, nagrania oséb na urzadzeniach do
przechwytywania filméw lub informacje w jakiejkolwiek innej formie), ktére identyfikujg lub moga by¢
wykorzystane do identyfikacji osoby fizycznej lub gospodarstwa domowego, bezposrednio lub posrednio.
Dane osobowe obejmujg , dane osobowe” zgodnie z definicja zawartg w Rozporzgdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. i obejmuja ,dane osobowe”, ,informacje
osobowe”, ,informacje umozliwiajace identyfikacje osoby” i podobne terminy stosowane w jakichkolwiek
przepisach prawnych.

Przepisy dotyczace prywatnosci oznaczajg (i) wszystkie obowigzujgce miedzynarodowe, federalne,
stanowe, prowincjonalne i lokalne przepisy, zasady, regulacje, dyrektywy i wymogi rzgdowe odnoszace sie
w jakikolwiek sposéb do prywatnosci, poufnosci lub bezpieczenstwa Danych osobowych; oraz (ii) wszystkie
obowigzujace postanowienia polityki prywatnosci, oswiadczenia i powiadomienia Programisty.

Elementy zabezpieczajace oznaczajg elementy zabezpieczajgce Programisty i Elementy zabezpieczajgce
Nadawcy.

Nadawca oznacza kazdy Podmiot, ktory nie jest Programistg i jest upowazniony do korzystania z Aplikacji,
miedzy innymi w celu uzyskania dostepu do Ustug wysytkowych UPS i powigzanych Informacji o wysytce
zgodnie z ograniczeniami okreslonymi w niniejszej Umowie. W zadnym wypadku Nadawca nie moze by¢ (i)
osobg, ktérej zabroniono odbierania Materiatow UPS zgodnie z punktem 11 (Ogdlna zgodnosc) i 12 lit. (b)
ppkt (i); lub (ii) Konkurentem UPS.

Elementy zabezpieczajagce Nadawcy majg znaczenie okreslone w punkcie 2 lit. (c) ppkt (iii) lit. (B).

Cykl wysytki Nadawcy oznacza nastepujace dziatania podejmowane w zwigzku z korzystaniem przez
Nadawce z Ustug wysytkowych UPS do jego Celéw wewnetrznych: (i) ocenianie, uzyskiwanie informacji
przewozowych, przekazywanie, $ledzenie i odbieranie paczek wymagajacych lub faktycznie wystanych przy
uzyciu Ustug wysytkowych UPS; oraz (ii) zlecenie dostawcy lub klientowi Nadawcy wysytki na rzecz Nadawcy
(np. w przypadku zwrotu towaru).

Informacje o wysytce oznaczajg informacje dotyczgce wysytki, dostawy i powigzanych ustug Grupy UPS,
ktére nie stanowia (i) Informacji o koncie; oraz (ii) ktére sg dostarczone przez UPS w odpowiedzi na Zagdanie
API.

Oprogramowanie oznacza dowolny kod komputerowy dostarczony przez firme UPS w formacie kodu
obiektowego za posrednictwem Portalu dla programistow UPS, obejmujgcy funkcje wymienione jako
,Oprogramowanie” w Zataczniku A. W niektérych przypadkach Oprogramowanie moze dziata¢ jako interfejs
i samodzielnie wymieniac informacje z Interfejsami APl UPS, w ktorych przypadkach takie Oprogramowanie
bedzie uwazane za , Interfejs” w rozumieniu niniejszej Umowy.

Dokumentacja techniczna oznacza opisy techniczne i instrukcje dotyczgce (i) tworzenia interfejsow do
interfejsow APl UPS; (ii) uzywania lub wigczania dowolnego Oprogramowania do Interfejsu; oraz
(iii) rejestrowania nadawcéw w ustugach wysytkowych UPS. Dokumentacja techniczna obejmuje wszelkie
Aktualizacje do niej i zostaje niniejszym wigczona do niniejszej Umowy poprzez niniejsze odniesienie.

Tajemnica handlowa oznacza wszelkie informacje UPS (za ktére uwaza sie rowniez spotki stowarzyszone),
ktore nie sg powszechnie znane lub dostepne publicznie, ktére (i) majg wartos¢ ekonomiczng, faktyczng lub
potencjalng, ze wzgledu na to, ze nie sg powszechnie znane i nie sg fatwe do ustalenia za pomoca
odpowiednich $rodkéw przez inne osoby, ktére mogg uzyskac¢ wartos¢ ekonomiczng z ich ujawnienia lub

#44329489v2<LEGALO2> - FORM_UPS API Access Agreement_2024MAY01



wykorzystania, oraz (ii) sa przedmiotem uzasadnionych w danych okolicznosciach dziatan majacych na celu
zachowanie ich w tajemnicy i obejmujg w szczegdlnosci i bez ograniczerh Dokumentacje techniczna.

Aktualizacje oznaczajg poprawki btedow, modyfikacje, aktualizacje, udoskonalenia lub poprawki
Materiatéw UPS.

UPS ma znaczenie okreslone w preambule Umowy.

Ustuga dostepu UPS oznacza hostowane ustugi informacyjne, do ktérych mozna uzyska¢ dostep za pomoca
Zadan API.

Interfejsy APl UPS oznaczajg interfejsy APl wymienione w Zatgczniku A lub w inny sposéb udostepnione
Programiscie za posrednictwem Portalu dla programistéw UPS, ktdre przyjmuja i przetwarzajg zapytania o
informacje.

Wytyczne dotyczgce marki UPS majg znaczenie okreslone w punkcie 10 lit. (b).

Konkurent UPS oznacza dowolne z ponizszych poje¢: (i) FedEx Corporation, Deutsche Post AG, TNT Holding
B.V lub jakakolwiek krajowa firme pocztowa (np. United States Postal Service) lub (ii) dowolny Podmiot
stowarzyszony podmiotu okreslonego w punkcie (i) tej definicji.

Portal dla programistow UPS oznacza witryne portalu dla programistow UPS znajdujgca sie pod adresem
www.developer.ups.com lub witryne bedacg jej nastepca, za posrednictwem ktérej UPS udostepnia,
zgodnie z warunkami niniejszej Umowy, okreslone Materiaty UPS.

Profil dla programistow UPS oznacza konto UPS.com uzywane do uzyskiwania dostepu do Portalu dla
programistéw UPS na mocy niniejszej Umowy.

Grupa UPS oznacza firme UPS i jej Podmioty stowarzyszone.

Strony UPS zwolnione z odpowiedzialnosci oznaczajg Grupe UPS oraz jej kadre kierowniczg, pracownikéw,
agentow i wykonawcow.

Informacje UPS oznaczajg Informacje o wysytce i dane konta.
Znaki UPS maja znaczenie okreslone w punkcie 10 lit. (b).

Materiaty UPS oznaczajg Interfejsy APl UPS i wszelkie inne funkcje wymienione w Zatgczniku A lub
udostepnione tgcznie za posrednictwem interfejséw APl UPS, Dokumentacji technicznej, Oprogramowania,
Systemdéw UPS i Informac;ji UPS.

Numer nadawcy UPS oznacza numer konta wysytkowego i/lub rozliczeniowego wydany przez firme UPS.
Profil Nadawcy UPS oznacza konto UPS.com powigzane z danym Nadawca.

Ustugi wysytkowe UPS oznaczajg ustugi w zakresie paczek i wysytek, w tym etykietowanie, ocenianie,
kierowanie, rejestrowanie i Sledzenie przesytek przekazanych Grupie UPS do doreczenia.

Systemy UPS oznaczajg systemy komputerowe i sieciowe bedgce wtasnoscig firmy UPS lub przez nig
kontrolowane. Systemy UPS obejmuja Interfejsy API UPS.

Warunki UPS oznaczajg (i) Taryfe/Warunki Swiadczenia ustug UPS opublikowane w kraju pochodzenia
przesytki w momencie wysytki oraz (ii) wszelkie inne warunki UPS wymienione w Dokumentacji techniczne;j
jako warunki wymagajgce akceptacji przez Nadawcdw, ktére to mogg by¢ okresowo aktualizowane.

Proces dotyczacy warunkow UPS ma znaczenie okreslone w punkcie 3 lit. (a) ppkt (i).

2. Interfejsy API UPS.

a. Licencja na Dokumentacje techniczng i oprogramowanie. \W Okresie obowigzywania i pod
warunkiem przestrzegania przez Programiste postanowien niniejszej Umowy UPS
niniejszym udziela Programiscie ograniczonej, odwotalnej, niewytgcznej, nieprzenoszalne;j
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i niezbywalnej licencji na korzystanie z Dokumentacji technicznej i Oprogramowania
wytacznie w celu opracowania i przetestowania Interfejséw oraz zintegrowania
Interfejsow z Aplikacjq zgodnie z instrukcjami i ograniczeniami zawartymi w Dokumentacji
technicznej. Wszelkie zastosowania, ktére nie sg wyraznie dozwolone w niniejszym
dokumencie, sg wyraznie wykluczone.

b. Prawo dostepu do interfejsow APl UPS. W trakcie Okresu obowigzywania i pod
warunkiem przestrzegania przez Programiste postanowien niniejszej Umowy, w tym
uiszczenia wszystkich Opfat pobieranych przez UPS lub cztonka Grupy UPS za Ustugi
dostepu UPS okreslone w niniejszym dokumencie, UPS niniejszym zezwala i udziela
Programiscie ograniczonej, odwotalnej, niewytacznej, niepodlegajacej cesji i
nieprzenoszalnej zgody na:

i testowanie na Dozwolonym terytorium funkcjonalnosci kazdego Interfejsu i jego
kompatybilnosci z Systemami UPS; oraz

ii. uzywanie Interfejséw do wysytania Zadari APl z Dozwolonego terytorium w
produkcji komercyjnej.

c. Warunki dostepu. Niezaleznie od odmiennych postanowien niniejszego dokumentu
zastosowanie majg nastepujace warunki dotyczace praw dostepu przyznanych na mocy
niniejszej Umowy:

i Wymagane interfejsy API. Przed uzyciem dowolnego Interfejsu w produkcji
komercyjnej w celu wysytania Zadari APl dotyczacych Informacji o wysytce
Programista upewni sie, ze kazdy taki interfejs integruje Interfejsy API UPS
wymienione w Zafgczniku A w czesci ,Wymagane interfejsy API” zgodnie z
odpowiednig Dokumentacjg techniczng. Wymdg ten nie dotyczy zadnego
Oprogramowania dziatajgcego jako Interfejs i dla ktorego Dokumentacja
techniczna wskazuje, ze Elementy zabezpieczajgce sg wydawane przez UPS za
posrednictwem Oprogramowania; wszystkie takie Elementy zabezpieczajgce
uznawane sg w rozumieniu niniejszej Umowy za ,Elementy zabezpieczajgce
Programisty”.

ii. Wptyw na Systemy UPS. Programista nie bedzie i zapewni, ze Nadawcy i
Dostawcy ustug hostingowych nie beda korzystaé¢ z Interfejséw, korzystac z
Systemdéw UPS lub uzyskiwaé do nich dostepu w zaden sposdb, ktéry wedtug
uzasadnionej oceny UPS niekorzystnie wptywa na wydajnos¢ lub funkcje
Systemdw UPS, zaktdca zdolnos$¢ upowaznionych Oséb do dostepu do Systemow
UPS lub stanowi czyn nieuczciwej konkurencji naruszajgcy Obowigzujgce prawo.
Nie ograniczajagc ogolnosci powyzszego, Programista nie bedzie kojarzyt,
wprowadzat ani przesytat do Systeméw UPS (A) zadnych wiruséw, koni
trojanskich, robakéw, bomb zegarowych, ztosliwej logiki, putapek lub obejs¢,
procedur programowania komputerowego, urzagdzen lub innych funkcji, ktére
majg na celu usuniecie, wytgczenie, uszkodzenie, zaktdcenie, przechwycenie,
przywtaszczenie lub zapewnienie nieautoryzowanego dostepu do Systemoéw UPS
lub jakiegokolwiek innego oprogramowania, programu, danych, urzadzenia lub
ustugi; (B) materiatéw naruszajgcych prawa wiasnosci intelektualnej oséb
trzecich.

iii. Korzystanie z Elementéw zabezpieczajgcych. Programista nie bedzie i zapewni,
ze zadna Aplikacja nie bedzie uzywa¢ zadnych Elementéw zabezpieczajgcych do
celéw innych niz okreSlone w Dokumentacji technicznej i w niniejszym
dokumencie. Programista nie moze ujawnia¢ zadnych Elementéw
zabezpieczajgcych zadnej Osobie trzeciej. Prawo Programisty do dostepu do
Materiatéow UPS lub jakichkolwiek Elementéw zabezpieczajgcych wygasa
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automatycznie po anulowaniu lub wytgczeniu, odpowiednio, jego Profilu
programisty UPS lub takich Elementow zabezpieczajgcych. UPS moze wytgczyc
dowolne Elementy zabezpieczajagce w dowolnym momencie, wedtug wtasnego
uznania.

A Programista bedzie korzystat z Elementdw zabezpieczajgcych wydanych
przez firme UPS i powigzanych z jego Profilem Programisty i Aplikacjami
UPS (,Elementy zabezpieczajace Programisty”) wytgcznie w zwigzku z
(i) tworzeniem i testowanie Aplikacji i Interfejséw; (ii) Zgdaniami APl w
zwiazku z Cyklem wysytki Programisty, (iii) udostepnianiem Grupie UPS
Informacji o koncie Programisty; oraz (iv) zgodnie z wymogami wydania
Elementéow zabezpieczajgcych Nadawcy. Programista powigze
Elementy zabezpieczajace Programisty ze wszystkimi Zgdaniami API
przestanymi w celu obstugi Cyklu wysytki Programisty. Dla jasnosci, z
wyjatkiem  sytuacji wymaganych do wydania  Elementéw
zabezpieczajgcych Nadawcy, Programista w zadnym wypadku nie moze
uzywac¢ Elementow zabezpieczajagcych Programisty ani zadnych
Informacji o koncie Programisty, w tym zadnego numeru nadawcy UPS
wydanego Programiscie lub jego Podmiotom stowarzyszonym, do
inicjowania przesytek dla jakiejkolwiek Osoby innej niz Programista lub
Podmiot stowarzyszony Programisty upowazniony do wysyfania
przesytek w ramach konta wysytkowego UPS Programisty do jego
wtasnych Celéw wewnetrznych.

B. Programista bedzie korzystat z Elementdw zabezpieczajgcych wydanych
przez UPS i powigzanych z Profilem Nadawcy UPS (,Elementy
zabezpieczajagce Nadawcy”) wytacznie w zwigzku z (i) Zgdaniami API
powigzanymi z odpowiednim Cyklem wysytki Nadawcy; oraz (ii)
dostarczaniem Grupie UPS Informacji o koncie Nadawcy. Programista
powigze odpowiednie Elementy zabezpieczajgce Nadawcy ze
wszystkimi Zgdaniami API przestanymi w celu obstugi odpowiedniego
Cyklu wysytki Nadawcy. Programista nie bedzie ujawniat ani
udostepniat Nadawcy Elementdw zabezpieczajacych Nadawcy.

C. PROGRAMISTA PONOSI WYtACZNA ODPOWIEDZIALNOSC ZA WSZELKIE
SZKODY PONIESIONE LUB DOZNANE PRZEZ STRONY UPS ZWOLNIONE Z
ODPOWIEDZIALNOSCI, WYNIKAJACE Z LUB ZWIAZANE Z JAKIMKOLWIEK
UZYCIEM LUB DOSTEPEM DO MATERIALOW UPS PRZEZ JAKAKOLWIEK
OSOBE, KTORA UZYSKUJE DOSTEP DO MATERIALOW UPS POPRZEZ
UZYCIE PROFILU PROGRAMISTY UPS, ELEMENTOW
ZABEZPIECZAJACYCH PROGRAMISTY LUB ELEMENTOW
ZABEZPIECZAJACYCH NADAWCY, W TYM MIEDZY INNYMI ZA
JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE LUB POSREDNIE UZYCIE LUB DOSTEP,
AUTORYZOWANE LUB NIEAUTORYZOWANE PRZEZ PROGRAMISTE.

iv. Zadania Informaciji o wysytce. Programista zapewni, ze Interfejsy bedg przesytaé
wytacznie Zadania APl powigzane z rzeczywistymi przesytkami lub paczkami UPS
wymagajacymi wysytki przez lub w imieniu Programisty lub Nadawcy.

V. Limity ilosci Zadan API. Programista dopilnuje, aby Interfejsy nie przesytaty
wiekszej liczby Zadan API, czy to do Celéw wewnetrznych Programisty, czy w
imieniu Nadawcy, niz jest to dozwolone w odpowiedniej Dokumentacji
technicznej, i w zadnym przypadku nie wiecej niz rozsadna liczba Zadan API
dotyczacych zasadniczo tych samych Informacji o wysytce w dowolnym okresie
dwudziestu czterech godzin.
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vi. Wsparcie i konserwacja Aplikacji. Programista na witasny koszt zapewni
konserwacje i wsparcie dla Interfejsow (w tym wszelkiego dotgczonego
Oprogramowania) i Aplikacji. Programista niezwtocznie powiadomi UPS o
wszelkich defektach lub awariach Materiatéw UPS, o ktérych dowie sie z
dowolnego zrédta.

vii. Brak inzynierii odwrotnej. Programista nie bedzie i nie umozliwi ani nie pozwoli
Przedstawicielom Programisty, spedytorom, dostawcom ustug hostingowych ani
innym stronom trzecim na ttumaczenie, dekompilacje, inzynierie wsteczng,
deasemblacje, préby uzyskania kodu Zrédtowego, odszyfrowanie,
modyfikowanie, tworzenie dziet pochodnych, lub wykonywanie jakichkolwiek
czynnosci w inny sposdb ograniczonych prawem autorskim lub innymi prawami
wtasnosci intelektualnej do Oprogramowania lub jakiejkolwiek jego czesci (z
wyjatkiem i tylko w zakresie dozwolonym na mocy Obowigzujgcego prawa).

viii. Warunki dostepu specyficzne dla niektdrych interfejséw APl UPS. Bez wzgledu
na stanowigce inaczej postanowienia niniejszego dokumentu, prawa dostepu
przyznane w niniejszym dokumencie do interfejsow API UPS s3 dodatkowo
uwarunkowane lub ograniczone zgodnie z Zatgcznikiem A, ktéry UPS moze od
czasu do czasu aktualizowac zgodnie z punktem 17 lit. (I). Programista przyjmuje
do wiadomosci i zgadza sie, ze dalsze przesytanie Zadan API po aktualizacji
Zatgcznika A oznacza akceptacje przez Programiste takich zaktualizowanych
warunkow odpowiadajgcych interfejsom APl UPS, do ktdrych Programista
przestat takie Zgdania API.

iX. Ograniczenia oparte na lokalizacji. Programista przyjmuje do wiadomosci, ze (i)
UPS moze, wedtug wiasnego uznania, uniemozliwi¢ dostep do Systemoéw UPS
Osobom znajdujgcym sie poza Dozwolonym terytorium; oraz (ii) ze nie wszystkie
Ustugi dostepu UPS sg dostepne we wszystkich jurysdykcjach Dozwolonego
terytorium. Jurysdykcje, w ktérych kazdy z interfejséw API UPS bedzie zwracaé
wyniki, sg dostepne w Dokumentacji technicznej, ktédra moze by¢ od czasu do
czasu aktualizowana przez UPS wedtug wtasnego uznania firmy.

d. Podwykonawcy. Nie ograniczajgc ogdlnego charakteru punktu 3 lit. (c) (Brak silnikow lub
prywatnych oznaczen), Programista moze zezwoli¢ swoim podwykonawcom na dostep i
korzystanie z Materiatéw UPS i Elementéw zabezpieczajgcych Programisty wytgcznie w
zakresie niezbednym w zwigzku z dziataniami przewidzianymi i dozwolonymi na mocy
niniejszej Umowy, pod warunkiem, ze Programista zapewni zgodnos$¢ wszystkich takich
podwykonawcéw z warunkami okreslonymi w niniejszej Umowie. Programista bedzie
odpowiedzialny za wszelkie wykorzystanie Materiatéw UPS i Elementow
zabezpieczajgcych Programisty przez jego podwykonawcdéw, niezaleznie od tego, czy
Programista wyrazit na nie zgode, tak jakby takie wykorzystanie zostato podjete przez
Programiste.

3. Dostep Nadawcy i hosting; warunki i ograniczenia. Oprdécz warunkéw okreslonych w punkcie 2
lit. (c) powyzej majg zastosowanie nastepujgce warunki i ograniczenia:

a. Dostep Nadawcow. Programista moze udostepni¢ Nadawcom Aplikacje zawierajacg
Interfejs lub facze do niego w ramach hostingu (,Hostowane aplikacje Nadawcy”), z
zastrzezeniem nastepujacych wymagan:

i Przed udostepnieniem Ustug wysytkowych UPS jakiemukolwiek Nadawcy
Programista przedstawi kazdemu takiemu Nadawcy Warunki UPS i uzyska
akceptacje Warunkdw UPS w sposdb okreslony w Dokumentacji technicznej (w
tym celu nalezy zastosowac ,Proces warunkéw UPS”). Jezeli Nadawca nie
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zaakceptuje Warunkéw UPS w ramach Procesu warunkéw UPS, Programista
zabroni takiemu Nadawcy korzystania z Ustug wysytkowych UPS za
posrednictwem dowolnej Aplikacji. Programista bedzie prowadzi¢
dokumentacje Procesu warunkow UPS wdrozonego w stosunku do Aplikacji,
dokumentujac kazdy Proces warunkéw UPS wdrozony przez caty Okres
obowigzywania i odpowiadajgce mu ramy czasowe (w tym zapisy wszystkich
ekranéw i funkcjonalnosci, ktérych to dotyczy, np. udokumentowanie, ze
Nadawca nie moze uzyskac informacji przewozowych dla przesytek UPS bez
klikniecia obowigzkowego pola wyboru). Na zgdanie UPS Programista udostepni
(i) dokumentacje opisang w zdaniu poprzednim oraz (ii) opiekuna dokumentacji
w celu poswiadczenia, na koszt UPS, zgody Nadawcy na Warunki UPS i Proces
warunkow UPS w Aplikacji przy uzyciu wszystkich dostepnych informacji.

ii. Programista moze zezwoli¢ Nadawcom na korzystanie z Hostowanej aplikacji
Nadawcy w celu inicjowania Zadari APl wytgcznie po przypisaniu przez UPS
Elementdw zabezpieczajgcych Nadawcy takiemu Nadawcy, zgodnie z wymogami
okreslonymi w punkcie 2 lit. (c) ppkt (iii) (Korzystanie z Elementow
zabezpieczajacych).

ii. Programista bedzie przez caty Okres obowigzywania przestrzega¢ wymagan
ponizszego punktu 3 lit. (b) (Hosting).

b. Hosting. Programista moze udostepni¢ Nadawcom i Programistom Hostowane aplikacje
Nadawcy, do ich wtasnych Celéw wewnetrznych, pod warunkiem, ze robi to wytgcznie w
ramach hostingu. Taki hosting moze by¢ prowadzony przez Programiste, Nadawce lub
zewnetrznego Dostawce ustug hostingowych; pod warunkiem, Ze Programista zapewni,
ze kazdy Nadawca i kazdy Dostawca ustug hostingowych:

i bedzie Scisle przestrzega¢ warunkéw dostepu oraz ograniczen dotyczacych
uzywania, wyswietlania i przechowywania Informacji UPS okreslonych w
punktach 2—4 niniejszej Umowy;

ii. bedzie scisle przestrzegaé wszystkich przepiséw Obowigzujgcego prawa, w tym
wszystkich przepiséw dotyczacych prywatnosci, w zwigzku z taka dziatalnoscig
hostingowg;

iii. upewni sie, ze wszystkie Aplikacje i Interfejsy s hostowane w lokalizacji na
Dozwolonym terytorium; oraz

iv. upewni sie, ze wszystkie Zadania API sg inicjowane z Dozwolonego terytorium.

C. Brak silnikéw lub prywatnych oznaczen. Zadna Hostowana aplikacja Nadawcy i zaden
Interfejs nie mogg by¢ przeznaczone do integracji, uzywania lub funkcjonowania jako (A)
modut lub silnik wiekszego produktu lub (B) czes¢ jakiegokolwiek zestawu narzedzi
programistycznych. Programista nie pozwoli Nadawcy ani innej stronie trzeciej na
integracje jakiegokolwiek interfejsu lub Hostowanej aplikacji Nadawcy z innym
produktem, ktéry jest nastepnie udostepniany innym w jakikolwiek sposdb, w tym
poprzez hosting. Programista nie bedzie zezwalat ani umozliwiat korzystania pod marka
wtlasng z wersji jakiegokolwiek Interfejsu lub Hostowanej aplikacji Nadawcy ani w inny
sposob obstugiwat, dystrybuowat lub licencjonowat dziatania jakiegokolwiek Interfejsu
lub Hostowanej aplikacji Nadawcy pod jakgkolwiek markg lub nazwg handlowg inng niz
nalezgce do Programisty (z wytgczeniem korzystania ze znakéw Nadawcy wytgcznie w celu
wdrozenia przez takiego Nadawce Hostowanej aplikacji Nadawcy do Celdw
wewnetrznych tego Nadawcy).

d. Brak oddzielnych optat i prowizji. Programista nie bedzie pobierat i zapewni, ze Dostawcy
ustug hostingowych nie bedg pobiera¢ od Nadawcy ani innej osoby zadnych odrebnych
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optat ani innych ptatnosci (np. optat transakcyjnych) za dostep do Materiatéw UPS
dostarczonych na mocy niniejszej Umowy lub korzystanie z nich. Wytgcznie w celu
wyjasnienia: udzielajgc Nadawcy licencji lub autoryzujac korzystanie z Hostowanej
aplikacji Nadawcy, Programista moze pobiera¢ optaty za ustugi profesjonalne w celu
zainstalowania lub zintegrowania Hostowanej aplikacji Nadawcy z istniejgcym
srodowiskiem Nadawcy.

e. Materiaty Partneréw UPS; wykorzystanie w produkcji. Jesli Programista otrzymat od UPS
zaproszenie do opracowania Interfejsu lub Aplikacji (lub ich czesci) przy uzyciu Materiatow
UPS niedostepnych publicznie w Portalu dla programistéw (,, Materiaty partneréw UPS”),
w zadnym przypadku Programista nie moze uzywac w produkcji komercyjnej jakiejkolwiek
czesci Aplikacji, ktora korzysta z Materiatéw partneréw UPS, bez uprzedniej pisemnej
zgody UPS lub zgodnie z wymogami odrebnej pisemnej umowy dotyczacej korzystania
przez Programiste z takich Materiatéw partnerow UPS.

f. Brak zewnetrznych dystrybutoréw. Programista nie bedzie udostepniat zadnego
Interfejsu ani Aplikacji zawierajgcej Interfejs lub taczgcej sie z nim Nadawcom lub innym
osobom trzecim za posrednictwem jakiejkolwiek dystrybucji strony trzeciej (fizycznej lub
poprzez hosting) lub kanatu odsprzedawcy bez wyraznej pisemnej zgody UPS udzielone;j
w kazdym przypadku.

4. Korzystanie z Informacji UPS. Programista bedzie gromadzi¢, wykorzystywac, wyswietlac,
przetwarzac, ujawniac lub przechowywac¢ Informacje UPS w ramach Aplikacji wytgcznie w sposdb
okredlony w niniejszym dokumencie. Wszelkie inne zastosowania sg surowo zabronione. Dla
jasnosci: strony uznaja, ze Programista, Nadawcy i ich Dostawcy ustug hostingowych mogg
przechowywac lub przetwarzaé oddzielne kopie pewnych informacji, ktére te strony przekazujg do
Systemoéw UPS w zwigzku z otrzymywaniem Ustug dostepu UPS, Ustug wysytkowych UPS lub obu
tych ustug; ograniczenia okreslone ponizej nie majg zastosowania do takich informacji ani zadnych
innych informacji, ktore nie sg Informacjami UPS.

a. Wykorzystanie do obstugi Cykli wysytki.

i Programista moze wykorzystywac, przetwarza¢ i kopiowac Informacje UPS
wyfacznie w zakresie niezbednym do $wiadczenia przez Aplikacje ustug
obstugujacych: (1) Programiste w Cyklu wysytki Programisty; oraz
(2) odpowiedniego Nadawcy w Cyklu wysytki Nadawcy. To upowaznienie
obejmuje wykorzystanie (A) Informacji o koncie Programisty do uzyskiwania
informacji przewozowych o przesytkach UPS przez Programiste do jego wtasnych
Celéw wewnetrznych oraz (B) Informacji o koncie danego Nadawcy do
uzyskiwania informacji przewozowych o przesytkach UPS do wtasnych Celéw
wewnetrznych takiego Nadawcy. Jednakze wyraznie wyklucza wykorzystywanie
Informacji o koncie Programisty w celu umozliwienia Swiadczenia jakichkolwiek
Ustug UPS dowolnemu Nadawcy lub innej osobie trzeciej.

ii. Dla jasnosci, kazdy Cykl wysytki Programisty i Cykl wysytki Nadawcy obejmuje
wykorzystanie Informacji UPS powigzanych z Programistg lub danym Nadawca
(odpowiednio): (A) w celu ustalenia dat dostawy, (B) w celu zapewnienia
klientom informacji o odbiorze, nadaniu i dostawie przesytek, (C) w celu
prowadzenia ich centréow ustug wsparcia na rzecz ich klientéw, (D) w celu
dokonywania pfatnosci faktur UPS oraz (E) odpowiadanie na zapytania klientow
dotyczace rozliczen.

b. Dystrybucja Informacji UPS. O ile nie bedzie to wymagane przez Obowigzujgce prawo,
Programista nie bedzie rozpowszechniat Informacji o koncie zadnej osobie innej niz
Programista lub Nadawca powigzany z takimi Informacjami o koncie. Programista moze
przekazywac Informacje o wysytce wytacznie:
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i Nadawcy powigzanemu z takimi Informacjami o wysyice; lub

ii. Podmiotowi, ktory jest w dobrej wierze zainteresowany przesytkg powigzang z
takimi Informacjami o wysytce (np. personelowi obstugi klienta Nadawcy,
odbiorcy lub ptatnikowi bedgcemu strong trzecig), w przypadku gdy takie
Informacje o wysyice (1) zostaty uzyskane z interfejsu UPS® Tracking API, (2)
stanowig numer UPS 1Z przypisany do przesytki i uzyskanym z interfejsu UPS®
Shipping API lub (3) zostaty uzyskane z interfejsu UPS® Time in Transit AP| oraz
(1)—(3) zostaty ujawnione zgodnie z instrukcjami przez:

A. Programiste, jedli ma to zwigzek z Cyklem wysytki Programisty; lub

B. Nadawce powigzanego z takimi Informacjami o wysytce, jesli ma to
zwigzek z Cyklem wysytki Nadawcy. Dla jasnosci: upowaznienie
okreSlone w niniejszym dokumencie nie obejmuje dystrybucji
Informacji o wysylce do Podmiotu zewnetrznego dziatajacego jako
posrednik w przekazywaniu informacji miedzy Programistg a Nadawca
(np. w przypadku gdy Programista udostepnia swojg Aplikacje jako
Silnik lub, w ramach swojej Aplikacji, , korzysta” z Silnika strony trzeciej,
co jest zabronione na mocy niniejszej Umowy) bez pisemnej zgody UPS
udzielonej w kazdym przypadku.

c. Wyswietlanie Informacji UPS. Programista zobowigzuje sie do tego, co nastepuje:

i Poréwnania. Aplikacja moze przedstawia¢ poréwnania stawek i ustug Ustug
wysytkowych UPS ze stawkami i ustugami innych przewoznikéw Ilub
zewnetrznych firm logistycznych, ktére nie s3 podmiotami stowarzyszonymi UPS
(,Poréwnania”) na Objetych stronach, pod warunkiem, ze w przypadku
Hostowanej aplikacji Nadawcy (i) Hostowana aplikacja Nadawcy nie bedzie
generowac zadnych poréwnan ustalonych przez Programiste w oparciu o reguty
(tj. wstepnie skonfigurowanych przez Programiste, a nie skonfigurowanych przez
odpowiedniego Nadawce) innych niz Poréwnania oparte na stawce, poziomie
ustugi lub czasie przewozu; (ii) jesli stawki i ustugi UPS oparte na koncie danego
Nadawcy s3 dostepne i odpowiadajg Zadaniu API takiego Nadawcy, stawki i
ustugi UPS oparte na koncie takiego Nadawcy beda wyswietlane na
odpowiednich Objetych stronach; oraz (iii) w przypadku gdy stawki i ustugi
oparte na koncie UPS nie sg dostepne dla Nadawcy, wszelkie Poréwnania
zawierajace opublikowane lub publicznie dostepne stawki i ustugi UPS (w
przeciwienstwie do stawek i ustug opartych na indywidualnym koncie danego
Nadawcy) bedg réwniez zawiera¢ zastrzezenie umieszczone w bezposrednim
sgsiedztwie takiego Pordwnania, informujace, ze wyswietlane stawki i Ustugi
wysytkowe UPS s3 oparte na opublikowanych cenach UPS i mogg by¢ inne w
przypadku dostepu przy uzyciu numeru Nadawcy UPS.

ii. Brak preferencji. Objete strony Hostowanej aplikacji Nadawcy nie beda
bezposrednio ani posrednio promowa¢ zadnych ofert sprzedazy ustug
wysytkowych jakiegokolwiek zewnetrznego przewoznika preferencyjnie w
stosunku do Ustug wysytkowych UPS.

iii. Wyswietlanie wynikow.

A. Wszystkie Ustugi wysytkowe UPS. Programista zadba o to, aby kazda
Aplikacja prezentowata wszystkie poziomy ustugi wysytkowej UPS (np.
Next Day Air® i UPS Ground®), ktore sg (A) zwracane przez interfejs
UPS® Shipping APl oraz (B) dostepne w kraju pochodzenia przesytki.
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B. Brak zmian. Objete strony oraz kazda dystrybucja Informacji o wysyitce
dozwolona na mocy punktu 4 lit. (b) powyzej bedzie prezentowac kazdy
element danych Informacji o wysytce (np. stawke, poziom ustug lub
szczegobty szacunkowej dostawy) w catosci i bez zmian.

C. Szacowana data doreczenia. Aplikacja nie bedzie udostepnia¢ w
ramach Aplikacji ani za posrednictwem zadnych powiadomien
generowanych przez Aplikacje lub Programiste szacowanych dat
dostawy w ramach Ustug wysytkowych UPS na podstawie obliczen lub
analiz Programisty lub strony trzeciej.

d. Zabronione wykorzystywanie. Wszelkie sposoby wykorzystania Informacji UPS, ktore nie
sg wyraznie dozwolone na mocy niniejszej Umowy, sg surowo zabronione. Nie
ograniczajgc ogolnosci powyzszego postanowienia:

i Programista zapewni, ze kazda Aplikacja oraz jakikolwiek inny produkt lub ustuga
dostarczona lub opracowana przez Programiste nie bedzie w zaden sposdb
wykorzystywac¢ Informacji UPS do samodzielnego obliczania szacunkowych dat
dostawy lub ustalania innych zdarzen dotyczacych statusu przesytki w ramach
Ustug wysytkowych UPS. Dla jasnosci: ten akapit nie ogranicza wyswietlania
Informacji UPS na Objetych stronach zgodnie z wymogami punktu 4 lit. (c)
(Wyswietlanie Informacji UPS).

ii. Prawa do korzystania z Informacji UPS nie obejmujg prawa Programisty do
upowazniania Dostawcy ustug hostingowych lub innej osoby (w sposdb reczny
lub automatyczny) do tego, aby: (A) agregowac¢ w dowolnym celu Informacje UPS
dotyczace wielu Nadawcow; (B) wykorzystywa¢ Informacje UPS do
opracowywania ustug lub produktéw innych niz Aplikacja i jej ustugi;
(C) wykorzystywac Informacje UPS do bezposredniej lub posredniej pomocy w
negocjacjach dotyczacych ustug lub stawek z dowolnym cztonkiem Grupy UPS;
(D) przeprowadza¢ analizy ustug lub wynikéw finansowych dotyczacych Ustug
wysytkowych UPS (np. ,pulpitu nawigacyjnego” lub ,wiezy kontrolnej” po
dostawie, audytu lub obliczania korekt i zwrotéw w stosunku do optat UPS lub
uzgadniania faktur za Ustugi wysytki UPS); lub (E) generowac porédwnania Ustug
wysytkowych UPS w zakresie wysytki lub wynikdéw finansowych z ustugami lub
wynikami finansowymi innych przewoznikéw. Powyzsze nie stanowi
wyczerpujacej listy zabronionych zastosowan, a jedynie ich przyktady.

iii. Programista nie bedzie taczy¢ Informacji UPS z zadnymi innymi danymi, np.
taczy¢ Informacji UPS powigzanych z jednym Nadawcy z Informacjami UPS
powigzanymi z innym Nadawcg. Programista nie moze rowniez wykorzystywac
Informacji UPS ani Ustugi dostepu UPS do celdw uczenia maszynowego ani do
kompilowania lub tworzenia jakiejkolwiek bazy danych w oparciu o dane lub
informacje udostepniane za posrednictwem Ustugi dostepu UPS.

e. Wymogi dotyczace usuwania, przechowywania i zachowywania danych: Programista ma
obowigzek i zapewni, ze kazdy Dostawca ustug hostingowych zaangazowany przez
Programiste:

i bedzie przechowywac informacje o wysyice uzyskane z interfejsu AP UPS® Time
in Transit APl nie dtuzej niz przez: (A) dwadzieécia pie¢ (25) dni od daty Zadania
API dotyczgcego takich Informacji o wysytce ztozonego przez Programiste lub
Nadawce, do ktérego sie odnoszg, jezeli dany poziom ustug wysytkowych
obejmuje gwarantowany zwrot kosztow ustugi (zgodnie z opisem w Przewodniku
po stawkach i ustugach UPS); lub (B) czternascie (14) dni od Zadania API
dotyczacego Informacji o wysytce ztozonego przez Programiste lub Nadawce, do
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ktorego sie odnosza, jesli dany poziom ustugi nie obejmuje gwarantowanego
zwrotu kosztow ustugi;

ii. bedzie przechowywac Informacje o wysytce uzyskane z dowolnego interfejsu API
UPS innego niz UPS® Time in Transit AP| przez okres nie dtuzszy niz dziewie¢ (9)
miesiecy od wystfania przez Programiste lub Nadawce Zadania API dotyczacego
takich Informacji o wysytce;

iii. nieodwotalnie zniszczy wszystkie kopie Informacji UPS powigzanych z Nadawca
w ciggu pieciu (5) dni roboczych od najwczesniejszej z nastepujgcych dat: (A)
zadania przez tego Nadawce usuniecia ich w odpowiedniej Aplikacji; (B) gdy taki
Nadawca przestanie by¢ upowazniony przez Programiste do uzyskiwania
dostepu do odpowiedniej Hostowanej aplikacji Nadawcy; (C) gdy taki Nadawca
nie bedzie zamawiat Ustug wysytkowych UPS za posrednictwem odpowiedniej
Hostowanej aplikacji Nadawcy przez okres jednego (1) roku; lub (D) gdy
Elementy zabezpieczajgce takiego Nadawcy bedg wytgczone lub nie beda
dziata¢. Niezaleznie od powyzszego, jesli Obowigzujgce prawo wymaga od
Programisty lub jego Dostawcy ustug Hostingowych przechowywania takich
Informacji UPS przez dtuzszy okres, Programista zapewni, ze taki Dostawca ustug
Hostingowych dokona takiego zniszczenia w ciggu pieciu (5) dni roboczych od
uptywu takiego wymaganego okresu;

iv. wdrozy i utrzyma, zgodnie z Obowigzujagcym prawem, odpowiednie Srodki
techniczne, fizyczne i organizacyjne w celu ochrony Informacji UPS (w tym
wszelkich Danych osobowych) przetwarzanych przez Aplikacje przed
przypadkowym lub bezprawnym zniszczeniem, przypadkowa utratg, zmiang,
nieuprawnionym ujawnieniem lub dostepem.

5. Testowanie, audyt i zgodnos¢.
a. Dostep przez UPS. Programista w dowolnym momencie w trakcie Okresu obowigzywania

i na zgdanie UPS zapewni firmie UPS lub jej przedstawicielom: (i) bezptatny dostep do
swoich interfejsdw i aplikacji, w tym do wszystkich Objetych stron; oraz (ii) dostep do
wszystkich ksigg i rejestréw zwigzanych z niniejsza Umowa, aby zapewni¢ zgodnosé
Programisty z odpowiednig Dokumentacjg techniczng i niniejszg Umowa.

b. Testowanie. Programista moze, ale nie musi, przesta¢ swoje Interfejsy i Aplikacje firmie
UPS lub wyznaczonej przez nig osobie w celu przetestowania i zatwierdzenia Interfejséw
i Objetych stron przez firme UPS lub takg wyznaczong osobe. Jesli Programista przesle
dowolng Aplikacje lub Interfejs do przetestowania i zatwierdzenia, Programista uisci
obowigzujace w danym momencie optaty za testowanie i w rozsadny sposob zastosuje sie
do wszystkich instrukcji personelu testujacego firmy UPS lub osoby przez nig wyznaczonej
oraz zapewni firmie UPS lub wyznaczonej przez nig osobie dostep do wszelkich
odpowiednich czesci Aplikacji lub Interfejsu w celu okreslenia zgodnosci z wymaganiami
okreslonymi w niniejszej Umowie i Dokumentacji technicznej, w tym z systemami UPS.
Jezeli firma UPS lub osoba przez nig wyznaczona ustali, ze jakakolwiek czes¢ Interfejsow
nie jest kompatybilna z Systemami UPS lub Dokumentacjg techniczng lub wykorzystanie
Informacji UPS przez Programiste jest niezgodne z wymogami okreslonymi w niniejszym
dokumencie, Programista dokona wszelkich zmian wymaganych przez firme UPS lub
wyznaczong przez nig osobe i, jesli jest to wymagane przez firme UPS, przedstawi swoje
Aplikacje, Interfejsy lub oba te elementy do przetestowania na koszt Programisty.

C. Zgodnos$¢ z Materiatami UPS i instrukcjami UPS. UPS moze w dowolnym momencie
zakonczy¢, zaktualizowac, zmieni¢ lub uzupetni¢ dowolne lub wszystkie Materiaty UPS i
Informacje UPS dostepne w Systemach UPS. Programista upewni sie, ze kazdy Interfejs i
Aplikacja sg zgodne z wymaganiami wszystkich Aktualizacji Materiatéw UPS (w tym
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Dokumentacji technicznej) w okreslonych ramach czasowych zakomunikowanych przez
UPS lub, jesli nie podano takiego terminu, nie pdzniej niz szes¢ (6) miesiecy od wydania
takiej Aktualizacji. Programista wyraza zgode na otrzymywanie wszelkiej korespondencji
dotyczacej Aktualizacji i korzystania z Materiatow UPS zgodnie z nig. Niezaleznie od
jakichkolwiek przeciwnych postanowien niniejszego dokumentu i niezaleznie od tego, czy
Programista przekaze swdj Interfejs lub Aplikacje lub jakgkolwiek ich czes¢ do testowania,
UPS moze wedtug wtasnego uznania zazgdaé od Programisty uniemozliwienia dostepu do
Interfejsdw i wszelkich Objetych stron oraz korzystania z nich. Programista ma obowigzek
terminowo zastosowac sie do kazdego takiego zadania UPS, dopdki UPS (x) nie wycofa
takiego zadania i (y) nie dostarczy Programiscie pisemnego oswiadczenia, ze takie
Interfejsy i/lub Objete strony sg kompatybilne z Systemami UPS i spetniajg wymogi
niniejszej Umowy oraz Dokumentacji techniczne;j.

d. Wspotpraca ze strony Programisty. Programista bedzie w petni wspoétpracowaé z UPS w
celu monitorowania i zapewniania zgodnosci kazdego Dostawcy ustug hostingowych i
Nadawcy z ograniczeniami okre$lonymi w niniejszym dokumencie. W przypadku gdy
Programista dowie sie o jakimkolwiek naruszeniu lub nieuprawnionym uzyciu Materiatéw
UPS lub Elementéw zabezpieczajgcych przez jakikolwiek Podmiot, Programista
niezwtocznie powiadomi UPS na pismie o takim dziataniu i w uzasadniony sposdb bedzie
wspotpracowat z UPS w dochodzeniu w sprawie nieupowaznionego dziatania i
egzekwowaniu praw UPS do Materiatéw UPS.

6. Prawa wtasnosci. Programista niniejszym przyjmuje do wiadomosci, ze Materiaty UPS i Elementy
zabezpieczajgce stanowig wytgczng wiasnos$é¢ UPS, jej Podmiotéw stowarzyszonych lub jej
zewnetrznych licencjodawcéw oraz ze Programista nie nabyt zadnego udziatu witasnosci w
Materiatach UPS i nie nabedzie zadnego udziatu wtasnosci w Materiatéw UPS na mocy niniejszej
Umowy. Z wyjatkiem przypadkéw odnoszacych sie do Dokumentacji technicznej i
Oprogramowania, niniejsza Umowa nie stanowi licencji, a jedynie przekazuje ograniczone,
odwotalne, niewytgczne i niezbywalne prawa do korzystania z Materiatdw UPS i Elementéw
zabezpieczajacych zgodnie z niniejsza Umowa. Programista nie moze cedowaé, kopiowaé,
sprzedawaé, pozycza¢, przekazywaé, redystrybuowac, odsprzedawaé, wydzierzawiac,
licencjonowaé, wprowadzaé do obrotu, przenosi¢, ujawnia¢ ani w zaden inny sposéb udostepniaé
Materiatow UPS lub Elementdéw zabezpieczajgcych jakiejkolwiek stronie trzeciej, z wyjatkiem
przypadkéw wyraznie dozwolonych na mocy niniejszej Umowy, bez uprzedniej pisemnej zgody
UPS.

7. Optaty.

a. Tabela opfat i fakturowanie. Programista, biorgc pod uwage licencje, pozwolenia i zgody
udzielone przez firme UPS w niniejszym dokumencie, uisci wszelkie optaty za korzystanie
przez Programiste (w zwigzku z Cyklem wysytki Programisty lub Cyklem wysytki Nadawcy)
z Ustug dostepu UPS zgodnie z odpowiednig fakturg (,Optaty”). UPS moze oddelegowacd
cztonka Grupy UPS do wystawienia faktury Programiscie oraz pobrania takich Optat i
podatkdéw (zdefiniowanych ponizej) w imieniu UPS. O ile strony nie uzgodnity inaczej na
pismie, wszystkie Optaty bedg naliczane zgodnie ze stawkami okreslonymi w Portalu dla
programistéw UPS (https://developer.ups.com/pricing lub zastepujgcym go linku,
podanym tutaj wytacznie dla wygody) w momencie skfadania Zgdan APl przy uzyciu
odpowiedniego interfejsu API UPS, ktére to stawki sg wigczone do niniejszego dokumentu
przez niniejsze odniesienie. O ile firma UPS (lub jej wyznaczony podmiot stowarzyszony
nie ustali inaczej), wszystkie optaty bedg fakturowane i ptacone w dolarach
amerykanskich, a wszelkie odniesienia do kwot pienieznych w niniejszym dokumencie lub
na Portalu dla programistow UPS sg podane w dolarach amerykanskich, chyba ze
Obowigzujgce prawo wymaga ptatnosci w walucie lokalnej.
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b. Zwolnienie z Optat. Programista przyjmuje do wiadomosci, ze UPS moze, na okres
okreslony wedtug wytgcznego uznania UPS, zrezygnowac z optat za Ustugi dostepu UPS.
Jednakze UPS zastrzega sobie prawo do (i) ustalenia Opfat za Ustugi dostepu UPS w
dowolnym czasie i wedtug wtasnego uznania poprzez opublikowanie tabeli opfat w
Portalu dla programistéw UPS oraz (ii) ograniczenia korzystania z Ustug dostepu UPS,
chyba ze i do czasu, az Programista dostarczy wymagane informacje dotyczace ptatnosci
w celu ich obstugi.

C. Zmiany w Optatach. UPS moze zmieni¢ (lub natozy¢ nowe) stawki obowigzujace za
korzystanie z Ustug dostepu UPS w dowolnym momencie, wedtug wiasnego uznania,
aktualizujac stawki okreslone w Portalu dla programistow UPS. Programista przyjmuje do
wiadomosci i zgadza sie, ze dalsze korzystanie przez niego z Ustug dostepu UPS po
opublikowaniu przez UPS nowych lub zaktualizowanych stawek za takie Ustugi dostepu
UPS oznacza akceptacje odpowiednich Optat pobieranych przez firme UPS lub jej
Podmioty stowarzyszone. Alternatywnie Programista moze rozwigza¢ niniejszag Umowe
bez ponoszenia kary w ciggu trzydziestu (30) dni od opublikowania przez UPS nowych lub
zaktualizowanych stawek, jedli wyrazi sprzeciw wobec takich nowych lub
zaktualizowanych stawek.

d. Podatki. W zwigzku z wszelkimi obowigzujgcymi Optatami UPS moze pobraé, a
Programista zapfaci, wszystkie obowigzujace krajowe, stanowe lub lokalne podatki od
sprzedazy lub uzytkowania, wszelkie cta, podatki od towardow i ustug oraz podatki od
wartosci dodanej lub podobne rodzaje podatkéw od transakcji, do ktérych pobierania
firma UPS jest prawnie zobowigzana (tgcznie ,Podatki”). Programista moze dostarczy¢
UPS zaswiadczenie o zwolnieniu podatkowym lub réwnowazne informacje akceptowane
przez odpowiedni organ podatkowy, w ktérym to przypadku UPS nie bedzie pobierac
Podatkow objetych takim zaswiadczeniem. Programista zgadza sie zabezpieczy¢ firme
UPS i zwolni¢ jg z odpowiedzialnosci za wszelkie podatki, ktore pdzniej zostang ustalone
jako nalezne z tytutu jakiejkolwiek takiej transakcji, poczatkowo uwazane za objete
zaswiadczeniem o zwolnieniu dostarczonym przez Programiste, ale uznane przez
odpowiedni organ podatkowy za niewazne, lub jakiekolwiek inne, ktére firma UPS bedzie
zobowigzana zaptaci¢, a za ktore to Programista jest prawnie odpowiedzialny. UPS ponosi
odpowiedzialnos¢ za wszelkie podatki od dochodu lub zysku (w tym odsetki i kary)
wynikajgce ze swiadczenia Ustug dostepu UPS na podstawie niniejszej Umowy.

8. Poufnos$é. Z wyjgtkiem przypadkéw wymaganych przez Obowigzujgce prawo Programista nie
bedzie wykorzystywac (w sposéb inny niz w sposdb dozwolony na mocy niniejszej Umowy),
ujawniac ani zezwalac zadnej osobie na dostep do jakichkolwiek Informacji poufnych lub Tajemnic
handlowych w trakcie Okresu obowigzywania i przez okres kolejnych pieciu (5), a w przypadku
Tajemnic handlowych — tak dtugo, jak pozostang one chronione na mocy Obowigzujacego prawa.
Programista moze wykorzystywac i ujawnia¢ Informacje poufne i Tajemnice handlowe wyfacznie
swoim pracownikom, wykonawcom, agentom i konsultantom (,, Przedstawiciele Programisty”),
ktorzy musza poznac takie informacje w celu podjecia przez Programisty dziatan przewidzianych
niniejszg Umowg i wykonania swoich zobowigzan wynikajgcych z niniejszej Umowy. Programista
(i) zapewni, ze tacy Przedstawiciele Programisty beda przestrzega¢ pod kazdym wzgledem
postanowien niniejszego punktu 8 oraz (ii) bedzie ponosit bezposrednig odpowiedzialnos¢ za
wszelkie dziatania lub zaniechania dziatan ze strony Przedstawicieli Programisty w takim samym
zakresie, jak gdyby takie dziatania lub zaniechania zostaty podjete przez Programiste.

9. Okres obowigzywania i rozwigzanie Umowy.

a. Okres obowigzywania. Niniejsza Umowa zaczyna obowigzywac z Datg wejscia w zycie i
bedzie obowigzywad, chyba ze zostanie wczes$niej rozwigzana zgodnie z postanowieniami
niniejszego punktu 9 (,Okres obowigzywania”); pod warunkiem jednak, ze niniejsza
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Umowa zostanie automatycznie rozwigzana w momencie zamkniecia przez Programiste
jego Profilu Programisty.

b. Rozwigzanie Umowy.

Z dowolnego powodu. Kazda ze stron moze rozwigzac niniejszg Umowe w
dowolnym momencie, z podaniem przyczyny lub bez, za trzydziestodniowym
(30) pisemnym powiadomieniem skierowanym do drugiej strony.

W przypadku istotnego naruszenia. Kazda ze stron moze rozwigzac niniejsza
Umowe w dowolnym momencie, ze skutkiem na podstawie Zawiadomienia o
rozwigzaniu przekazanego drugiej stronie i bez potrzeby uciekania sie do dziatan
prawnych, w przypadku istotnego naruszenia niniejszej Umowy przez drugg
strong, ktdre pozostaje nieusuniete przez okres pietnastu (15) dni po otrzymaniu
Zawiadomienia o takim istotnym naruszeniu.

Rozwigzanie natychmiastowe. UPS ma prawo natychmiast rozwigzac niniejszg
Umowe: (A) w przypadku naruszenia przez Programiste punktu 2 (Interfejsy API
UPS), 3 (Warunki i ograniczenia dystrybucji), 4 (Wykorzystanie informacji UPS),
5(Testowanie, audyt i zgodnosc), 8 (Poufnos$¢), 10 (Reklama i relacje z
podmiotami zewnetrznymi), 11 (Ogdlna zgodnosc¢), 12 lit. (b) (Oswiadczenia
programisty i gwarancje) lub 17 lit. (e) (Cesja); (B) w przypadku rozpoczecia
upadtosci, reorganizacji firmy lub innego postepowania upadtoSciowego w
stosunku do Programisty; (C) w przypadku gdy Programista ma wyznaczonego
syndyka, administratora, syndyka administracyjnego, likwidatora lub innego
podobnego urzednika wyznaczonego dla catosci lub czesci jego aktywoéw lub
dziatalnosci; lub (D) w przypadku rozwigzania firmy Programisty lub podjecia
uchwaty o likwidacji lub rozwigzaniu, albo jesli s3d wyda odpowiednie orzeczenie
w tym zakresie.

C. Zawieszenie dostepu. Nie ograniczajgc zadnych innych praw ani Srodkéw prawnych, UPS

ma prawo zakaza¢ dostepu do dowolnej czesci Systemdéw UPS w dowolnym momencie,
jesli UPS uzna to za konieczne wedtug wtasnego uznania, w tym do: (i) uniemozliwienia
dostepu do Systemow UPS, ktéry nie jest zgodny z warunkami niniejszej Umowy; (ii)
poprawienia istotnego btedu w Systemach UPS; lub (iii) zapewnienia zgodnosci z
Obowigzujgcym prawem.

d. Skutki rozwigzania Umowy. Po rozwigzaniu niniejszej Umowy z jakiegokolwiek powodu:

wszelkie prawa przyznane na mocy niniejszej Umowy do uzywania lub
udostepniania Interfejséw (w tym dotgczonego Oprogramowania) lub do
wymiany Informacji UPS z Systemami UPS wygasng natychmiast;

wszelkie prawa przyznane na mocy niniejszej Umowy do korzystania z Ustug
dostepu UPS natychmiast wygasng, a Programista zaprzestanie wszelkiego
dostepu do Systeméw UPS; oraz

Programista w ciggu pieciu (5) dni roboczych po takim rozwigzaniu (A) zwrdci
firmie UPS wszystkie kopie Materiatéw UPS oraz wszystkich Informacji poufnych
UPS i Tajemnic handlowych, (B) usunie wszystkie kopie takich materiatow oraz
wszelkie  Elementy zabezpieczajgce  przechowywane na  nosnikach
elektronicznych oraz (C) poswiadczy na pismie ich usuniecie; oraz

niezaleznie od powyzszego Programista moze zachowac Informacje o wysytce
UPS otrzymane przed rozwigzaniem Umowy, pod warunkiem, ze bedg one
wykorzystywane, przechowywane i usuwane zgodnie z wymogami punktu 4
(Wykorzystywanie informacji UPS).
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e. Kontakt z Nadawcg. Programista przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze UPS ma prawo,
wedtug witasnego uznania, powiadomi¢ Nadawcow o rozwigzaniu lub wygasnieciu
niniejszej Umowy i zaoferowac alternatywne mozliwosci korzystania z Ustug UPS.

f. Brak odszkodowania. Programista nie bedzie uprawniony do zadnego odszkodowania od
UPS w wyniku rozwigzania niniejszej Umowy.

10. Reklama i relacje z podmiotami zewnetrznymi.

a. Relacie z podmiotami zewnetrznymi. Na Zzadanie UPS w dowolnym momencie, z
wyjatkiem zakresu wyraznie zabronionego przez Obowigzujgce prawo, Programista
przekaze UPS informacje, w tym nazwiska wszystkich Nadawcéw i Dostawcédw ustug
hostingowych oraz ich dane kontaktowe, a takze kopie korespondencji dotyczgcej skarg
dotyczacych UPS, Materiatéw UPS lub Ustug UPS. Programista oswiadcza i gwarantuje, ze
wszyscy Nadawcy i Dostawcy ustug hostingowych zostali poinformowani zgodnie z
Obowigzujgcym prawem o mozliwosci przekazania takich informacji firmie UPS oraz, w
zakresie wymaganym przez Obowigzujgce prawo, wyrazili na to zgode. Programista
przyjmuje do wiadomosci, ze Nadawcy sg zaréwno klientami UPS, jak i Programisty. W
zwigzku z tym zadne postanowienie niniejszej Umowy nie uniemozliwia ani nie ogranicza
UPS w zakresie marketingu lub kontaktowania sie w jakikolwiek sposdb ze swoimi
klientami, w tym miedzy innymi z Nadawcami.

b. Wykorzystywanie znakéw UPS. Programista bedzie zawsze przestrzega¢ Wytycznych
dotyczacych marki UPS (,Wytyczne dotyczgce marki UPS”), ktére mozna znalez¢ pod
adresem https://brand.ups.com lub pod linkiem go zastepujgcym, podanym tutaj
wytacznie dla wygody, przy jakimkolwiek wykorzystaniu znakéw bedacych wtasnoscig UPS
(,, orits successor link, provided here for convenience only, in any use of marks owned by
UPS (“Znaki UPS”) w zwigzku z Aplikacjami i dystrybucjg Informacji UPS dozwolong na
mocy niniejszej Umowy. Wszelkie upowaznienia udzielone przez firme UPS i zwigzane z
nimi ograniczone prawo do uzywania Znakéw UPS bedg obowigzywac wytgcznie na okres
i w odniesieniu do Znakéw UPS okreslonych w upowaznieniu udzielonym przez UPS, ale
w zadnym przypadku nie dtuzej niz Okres obowigzywania i mogg zostac rozwigzane przez
UPS w dowolnym momencie po pisemnym Zawiadomieniu.

c. Reklama. Z wyjatkiem przypadkdéw wyraznie okreslonych w niniejszej Umowie, kazda ze
stron zgadza sie, ze nie bedzie, bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej strony udzielonej
w kazdym przypadku: (i) uzywaé w reklamie, promocji lub w inny sposéb nazwy drugiej
strony lub ktéregokolwiek z jej Podmiotdéw stowarzyszonych, lub jakiegokolwiek partnera
lub pracownika drugiej strony lub jej Podmiotéw stowarzyszonych, lub jakiejkolwiek
nazwy handlowej, znaku towarowego, szaty handlowej lub ich symulacji, bedacych
wtasnoscig drugiej strony lub ktéregokolwiek z jej Podmiotow stowarzyszonych; lub (ii)
oswiadczaé, bezposrednio lub posrednio, ze jakikolwiek produkt lub jakakolwiek ustuga
Swiadczona przez taka strone zostata zatwierdzona lub poparta przez drugg strone lub
ktorykolwiek z jej Podmiotdéw stowarzyszonych.

11. Ogdlna zgodno$é. Nie ograniczajgc zadnych innych ograniczenn okreslonych w niniejszym
dokumencie, Programista bedzie (i) korzystat z Materiatow UPS wytgcznie w Scistej zgodnosci z
Obowigzujgcym prawem i w sposoéb, ktdry, wedtug wytacznej oceny UPS, nie bedzie negatywnie
odbijat sie na wartosci firmy lub reputacji UPS; oraz (ii) nie bedzie podejmowa¢ zadnych dziatan,
ktore spowodowatyby naruszenie przez firme UPS jakichkolwiek przepiséw Obowigzujacego
prawa. Jakikolwiek dostep do Materiatéw UPS lub Elementdw zabezpieczajgcych lub ich
wykorzystanie niezgodne z niniejszymi warunkami jest nieupowaznione i surowo zabronione bez
uprzedniej wyraznej pisemnej zgody UPS. Programista bedzie przestrzegaé, w stosownym
zakresie, przepisow Amerykanskiej Administracji Eksportu, przepiséw dotyczacych
miedzynarodowego obrotu bronig oraz wszelkich przepiséw lub licencji zarzgdzanych przez Biuro
Kontroli Aktywow Zagranicznych Departamentu Skarbu w zakresie (x) korzystania z Materiatow
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UPS i Ustug dostepu UPS na mocy niniejszej Umowy oraz (y) udostepniania Hostowanej aplikacji
Nadawcy dowolnemu Nadawcy.

12. Oswiadczenia i gwarancje.

a. Wzajemne osSwiadczenia i gwarancje. Kazda strona oswiadcza i gwarantuje, ze istnieje
zgodnie z prawem i cieszy sie dobrg opinia.

b. Oswiadczenia i gwarancje Programisty. Programista oswiadcza i zapewnia, ze:

i zadne |Interfejsy, Elementy zabezpieczajgce ani Materiaty UPS nie beda
rozpowszechniane, udostepniane, pobierane, przewozone, przetadowywane lub
eksportowane do (A) kraju lub terytorium ani do Osoby, ktéra jest ich
obywatelem lub rezydentem, poza Dozwolonym terytorium; ani (B) do
jakiejkolwiek Osoby lub organizacji znajdujgcej sie na liscie Specjalnie
wyznaczonych obywateli Departamentu Skarbu Stanéw Zjednoczonych, na liscie
0s6b objetych zakazem lub na liscie podmiotdw Departamentu Handlu Standéw
Zjednoczonych (z pdzniejszymi);

ii. Programista nie ma siedziby ani nie jest zarejestrowany w kraju lub terytorium
spoza Dozwolonego terytorium, nie jest rezydentem krajowym ani rzgdem kraju
lub terytorium, ani tez jego Lokalizacja Programisty nie znajduje sie poza
Dozwolonym terytorium;

iii. Programista (A) dostarczyt Nadawcom i Dostawcom ustug hostingowych (w tym
ich upowaznionym uzytkownikom) wszystkie powiadomienia wymagane przez
Obowigzujace prawo, w tym miedzy innymi wszystkie obowigzujgce Przepisy
dotyczace prywatnosci, zgodnie z ktorymi UPS moze przetwarzaé Dane osobowe
dostarczane firmie UPS zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi
ochrony prywatnosci i zgodnie z Informacjq o ochronie prywatnosci UPS
(dostepng w kazdym czasie w witrynie ups.com) oraz (B) w wymaganym zakresie
zgodnie z Obowigzujgcym prawem, w tym miedzy innymi wszystkimi
obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi prywatnosci; zebrat ich konkretng
zgode na kaidy cel przetwarzania, taki jak dziatania marketingowe UPS i
powiadomienia zwigzane z Ustugami wysytkowymi UPS;

iv. Programista zapewni, ze Przedstawiciele Programisty beda przetwarza¢ wszelkie
Dane osobowe otrzymane od UPS zgodnie z Obowigzujgcym prawem;

V. Przedstawiciele Programisty zebrali, przetworzyli i ujawnili wszystkie Dane
osobowe przekazane UPS zgodnie ze wszystkimi przepisami Obowigzujgcego
prawa i majg prawo i upowaznienie do przekazywania takich Danych osobowych
firmie UPS w celu zgodnego z prawem przetwarzania zgodnie z Informacjami o
ochronie prywatnosci UPS; oraz

vi. Programista nie bedzie sktadat zadnych oswiadczen ani gwarancji w imieniu ani
na rzecz Grupy UPS w odniesieniu do Aplikacji, Interfejsow, Materiatéw UPS,
Ustug wysytkowych UPS ani w zaden inny sposdb i dopilnuje, aby Dostawcy ustug
hostingowych tego nie robili.

13. Wytaczenie gwarancji; brak zapewnien. UPS nie sktada Programiscie zadnych zapewnien ani
oswiadczen w zwigzku z jakimikolwiek zyskami finansowymi lub innymi korzysciami, ktére moga
wynikac z dziatan przewidzianych w niniejszej Umowie w odniesieniu do Aplikacji. MATERIALY
UPS SA DOSTARCZANE ,W STANIE, W JAKIM SA” ORAZ W ICH OBECNYM STANIE | KONDYCII.
FIRMA UPS, JEJ PODMIOTY STOWARZYSZONE, LICENCJIODAWCY | DOSTAWCY LUB ICH
PRZEDSTAWICIELE NIE UDZIELAJA ANI NIE ZOBOWIAZUJA SIE DO ZADNYCH GWARANCJI,
OSWIADCZEN, WARUNKOW, ZOBOWIAZAN ANl TERMINOW, WYRAZNYCH LUB
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DOROZUMIANYCH, USTAWOWYCH LUB INNYCH, DOTYCZACYCH STANU, JAKOSCI,
DOSTEPNOSCI, TRWALOSCI, WYDAINOSCI, NIENARUSZANIA PRAW, PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB WYKORZYSTANIA MATERIALOW
UPS LUB INNYCH, A WSZELKIE TAKIE GWARANCJE, OSWIADCZENIA, WARUNKI, ZOBOWIAZANIA
I TERMINY SA NINIEJSZYM WYLACZONE W NAJSZERSZYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO. FIRMA UPS, JEJ PODMIOTY STOWARZYSZONE, LICENCJODAWCY |
DOSTAWCY NIE UDZIELAJA ZADNEJ GWARANCJI W ODNIESIENIU DO DOKtADNOSCI LUB
KOMPLETNOSCI MATERIALOW UPS. FIRMA UPS | JEJ} PODMIOTY STOWARZYSZONE,
LICENCJODAWCY | DOSTAWCY NIE GWARANTUJA CIAGLEGO, NIEPRZERWANEGO ANI
BEZPIECZNEGO DOSTEPU DO SYSTEMOW UPS, A DOSTEP DO TAKICH SYSTEMOW MOZE BYC
ZAKLOCANY PRZEZ LICZNE CZYNNIKI, Z KTORYCH WIELE MOZE ZNAJDOWAC SIE POZA KONTROLA
FIRMY UPS; FIRMA UPS, JE) PODMIOTY STOWARZYSZONE, LICENCJODAWCY | DOSTAWCY NIE
PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE ROSZCZENIA ANl SZKODY JAKIEGOKOLWIEK
RODZAJU SPOWODOWANE TAKIMI ZAKLOCENIAMI. NIEKTORE JURYSDYKCJE NIE ZEZWALAJA
NA OGRANICZENIA GWARANCJI DOROZUMIANYCH, WIEC OGRANICZENIA | WYtACZENIA
OKRESLONE W NINIEJSZYM PUNKCIE 13 MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO PROGRAMISTY.
NINIEJSZA UMOWA PRZYZNAJE PROGRAMISCIE OKRESLONE PRAWA. PROGRAMISCIE MOGA
ROWNIEZ PRZYStUGIWAC INNE PRAWA, KTORE ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD JURYSDYKCII.
PROGRAMISTA ZGADZA SIE | UZNAJE, ZE OGRANICZENIA | WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI |
GWARANCJI PRZEWIDZIANE W NINIEJSZE) UMOWIE SA UCZCIWE | UZASADNIONE.

14. Ograniczenie odpowiedzialnosci.

a. ZADNE Z POSTANOWIEN NINIEJSZE)} UMOWY NIE OGRANICZA ANI NIE WYtACZA
ODPOWIEDZIALNOSCI UPS ZA JAKIEKOLWIEK DZIALANIE LUB ZANIECHANIE, ZA KTORE
ODPOWIEDZIALNOSC NIE MOZE BYC OGRANICZONA ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYM
PRAWEM. Z ZASTRZEZENIEM POWYZSZEGO, ALE BEZ WZGLEDU NA JAKIEKOLWIEK
ODMIENNE POSTANOWIENIA ZAWARTE W NINIEJSZE) UMOWIE, W MAKSYMALNYM
ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO, GRUPA UPS NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC PROGRAMISTY ANI ZADNEGO NADAWCY LUB INNEJ
STRONY TRZECIEJ ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, WTORNE, PRZYKLADOWE,
KARNE, WIELOKROTNE, PRZYPADKOWE LUB SPECJALNE WYNIKAJACE Z NINIEJSZE)
UMOWY Z POWODU NARUSZENIA UMOWY, CZYNU NIEDOZWOLONEGO (W TYM
ZANIEDBANIA) LUB W INNY SPOSOB, LUB KORZYSTANIA Z MATERIALOW UPS LUB
ELEMENTOW ZABEZPIECZAJACYCH, NAWET JESLI TAKA STRONA ZOSTAtA
POINFORMOWANA O PRAWDOPODOBIENSTWIE WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB
STRAT. W PRZYPADKU OBRAZEN CIAtA LUB SMIERCI SPOWODOWANYCH PRZEZ UPS
NINIEJSZE OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI MA ZASTOSOWANIE WYLACZNIE W
ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO. W ZADNYM WYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSC GRUPY UPS ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY (BEZPOSREDNIE LUB
INNE), KARY LUB STRATY, NIEZALEZNIE OD FORMY DZIAtANIA LUB ROSZCZENIA, CZY TO
NA PODSTAWIE UMOWY, CZYNU NIEDOZWOLONEGO (W TYM ZANIEDBANIA), DELIKTU
LUB W INNY SPOSOB, NIE PRZEKROCZY tACZNIE KWOTY TYSIACA DOLAROW (1000
USD). PROGRAMISTA NINIEJSZYM ZRZEKA SIE WSZELKICH ROSZCZEN Z TYTULU SZKOD,
STRAT LUB KAR PRZEKRACZAJACYCH KWOTE TYSIACA DOLAROW (1000 USD) NA RZECZ
SWOIJA LUB JAKIEJKOLWIEK STRONY TRZECIEJ.

b. W ODNIESIENIU DO KAZDEGO ZDARZENIA, KTORE STANOWI NARUSZENIE UMOWY LUB
CZYN NIEDOZWOLONY (W TYM ZANIEDBANIE), PROGRAMISTA MOZE DOCHODZzIC
ODSZKODOWANIA WYLACZNIE ZGODNIE Z OGRANICZENIAMI OKRESLONYMI W
PUNKCIE 13 (WYLACZENIE GWARANCII; BRAK ZAPEWNIEN) | NINIEJSZYM PUNKCIE 14.
WSZELKIE ROSZCZENIA NIEZGLOSZONE PRZEZ PROGRAMISTE W CIAGU SZESCIU (6)
MIESIECY OD PIERWSZEGO ZDARZENIA STANOWIACEGO PODSTAWE TAKIEGO
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ROSZCZENIA ZOSTANA UZNANE ZA TAKIE, KTORYCH PROGRAMISTA NIEODWOLALNIE
SIE ZRZEKt.

15. Zwolnienie z odpowiedzialnosci. Programista, na wytgczny koszt Programisty, zabezpieczy i zwolni
z odpowiedzialnosci oraz, wedtug uznania UPS, bedzie bronit kazdg Strone UPS zwolnig z
odpowiedzialnosci przed wszelkimi (i) stratami lub szkodami poniesionymi bezposrednio lub
posrednio w wyniku lub (ii) dziatania, roszczenia lub postepowania wszczetego przeciwko Stronie
UPS zwolnionej z odpowiedzialnosci (,Roszczenia”), ktére wynikaja lub odnoszg sie do: (a)
jakiejkolwiek licencji lub upowaznienia do korzystania z Interfejséw, Aplikacji lub Informacji UPS;
(b) jakichkolwiek kwestii zwigzanych z wydajnoscia, niewydajnoscia lub nieprawidtowym
dziataniem Interfejséw lub Aplikacji (z wytaczeniem Roszczen opartych wytacznie na Materiatach
UPS, ale nie wytaczajgc Roszczen opartych na potaczeniu, dziataniu lub korzystaniu z Materiatow
UPS z czymkolwiek innym niz Materiaty UPS), takich jak szkody z tytutu niemoznosci uzyskania
przez uzytkownikéw dostepu do Systemoéw UPS i nadania przesytek w UPS; (c) wszelkich Roszczen
z tytutu naruszenia lub przywtaszczenia praw wiasnosci intelektualnej strony trzeciej przez
Aplikacje lub jakakolwiek jej cze$¢ lub uzycie, lub autoryzowane uzycie przez UPS znakdéw
towarowych, znakéw ustugowych, nazw lub logo Programisty (z wytgczeniem Roszczen opartych
wytacznie na Materiatach UPS, ale nie wytgczajgc Roszczen opartych na potaczeniu, dziataniu lub
uzyciu Materiatéw UPS z materiatami innymi niz Materiaty UPS) lub stanowigcych czyn nieuczciwe;j
konkurencji z naruszeniem Obowigzujgcego prawa; (d) jakichkolwiek dziatan lub zaniechan
dziatania (1) przez Programiste, ktore stanowi; lub (2) przez Przedstawiciela Programisty lub
Dostawce ustug hostingowych zaangazowanego przez Programiste, ktdre, gdyby takie dziatanie lub
zaniechanie dziatania zostato wykonane przez Programiste, stanowitoby naruszenie niniejszej
Umowy lub podstawe do odszkodowania na mocy niniejszej Umowy; (e) wykorzystania,
przetwarzania, przechowywania lub ujawnienia Informacji UPS lub Danych osobowych przez
Programiste, Przedstawicieli Programisty, Aplikacje lub Dostawcow ustug hostingowych, ktore jest
niezgodne z niniejszg Umowg lub Obowigzujgcym prawem; lub (f) jakiegokolwiek naruszenia przez
Programiste jego zobowigzan wynikajgcych z punktu 8 (Poufnos¢) i 12 (Oswiadczenia i gwarancje).

16. Warunki specyficzne dla konkretnego kraju. Jesli Lokalizacja Programisty nie sg Stany
Zjednoczone, zastosowanie maja warunki okreslone w Zataczniku C (Zmiana Warunkdéw ogdlnych
w odniesieniu do konkretnego kraju), ktére odpowiadajg Lokalizacji Programisty i, w stosownych
przypadkach, zastepujg lub modyfikujg niniejsze Warunki ogdlne.

17. Warunki ogdlne.

a. Rozstrzyganie sporow.

i Stany Zjednoczone i Portoryko. Jesli Lokalizacja Programisty znajduje sie w
Stanach Zjednoczonych lub Portoryko, wszelkie spory wynikajace z niniejszej
Umowy lub jej naruszenia bedg rozstrzygane zgodnie z Zatgcznikiem B
(Rozstrzyganie sporow w USA i Portoryko) zatgczonym do niniejszej Umowy.

ii. Z wyjatkiem przypadkéw okreslonych powyzej w punkcie 17 lit. (a) ppkt (i) oraz
z wyjatkiem prawa kazdej ze stron niniejszej Umowy do wystgpienia do sgdu
wtasciwej jurysdykcji o wydanie nakazu sgdowego lub innego tymczasowego lub
stusznego zados¢uczynienia lub tymczasowych srodkéw zaradczych dostepnych
na mocy Obowigzujgcego prawa w celu zachowania status quo do czasu wyboru
i zatwierdzenia arbitrow lub w celu zapobiezenia nieodwracalnej szkodzie
zwigzanej z korzystaniem przez Programiste z Materiatéw UPS, Interfejséw lub
Elementéw zabezpieczajgcych z naruszeniem niniejszej Umowy oraz w celu
wyegzekwowania orzeczenia arbitrow, wszelkie spory lub Roszczenia wynikajgce
z lub zwigzane z niniejszg Umowg lub jej naruszeniem bedg rozstrzygane
wytgcznie w drodze wigzgcego arbitrazu prowadzonego przez Miedzynarodowe
Centrum Rozstrzygania Sporow Amerykanskiego Stowarzyszenia Arbitrazowego
w Nowym Jorku, Nowy Jork, a wyrok wydany na podstawie orzeczenia arbitrow
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moze zosta¢ wydany w dowolnym sadzie posiadajagcym jurysdykcje w tym
zakresie. Strony niniejszym wyrazajg zgode na takg jurysdykcje oraz zrzekajg sie
i zgadzajg sie nie powotywac na to ani nie twierdzi¢, ze jakiekolwiek takie
powoddztwo lub postepowanie zostato wszczete na niewtasciwym forum.
Orzeczenie arbitrow bedzie ostateczne i wigzace oraz bedzie jedynym i
wytgcznym Srodkiem prawnym miedzy stronami w zwigzku z takim sporem, a
strony wyraznie zrzekaja sie prawda do wniosku o ponowne rozpatrzenie na
podstawie artykutu V sekcji 1 Konwencji nowojorskiej o uznawaniu i
wykonywaniu zagranicznych orzeczeh arbitrazowych. Arbitraz bedzie
prowadzony przez panel sktadajacy sie z trzech cztonkéw, jednego cztonka
wybranego przez UPS, jednego cztonka wybranego przez Programiste i trzeciego
cztonka, ktéry bedzie przewodniczgcym, wybranego w drodze porozumienia
pomiedzy pozostatymi dwoma cztonkami.  Arbitrami beda prawnicy z
doswiadczeniem lub przeszkoleniem w zakresie prawa technologicznego,
informatyki lub marketingu produktéw branzy technologicznej. Wszelkie
postepowania arbitrazowe beda prowadzone w jezyku angielskim. Niezaleznie
od odmiennych postanowien niniejszego punktu 17 lit. (a) ppkt (ii), arbitrzy
wyznaczeni do rozstrzygania sporéw nie mogg orzeka¢ o uniewaznieniu,
przeksztatceniu lub innej modyfikacji niniejszej Umowy ani o kwestiach
wtasnosci, waznosci lub rejestracji jakiejkolwiek wtasnosci intelektualnej (w tym
znakéw towarowych, znakéw ustugowych, nazw handlowych, informacji
zastrzezonych i know-how oraz praw do tresci, materiatéw, oprogramowania i
innych technologii) nalezgcych do UPS lub jej Podmiotéw stowarzyszonych.
Powyisze porozumienie o arbitrazu miedzy stronami oraz wszelkie kwestie
dotyczace jego waznosci i wykonalnosci bedg regulowane i interpretowane
wytgcznie zgodnie z prawem stanu Nowy Jork w Stanach Zjednoczonych
Ameryki, z wytagczeniem norm kolizyjnych lub wyboru prawa.

b. Prawo witasciwe i jezyk. Niniejsza Umowa bedzie interpretowana i stosowana zgodnie z
prawem stanu Nowy Jork, Standéw Zjednoczonych Ameryki, z wytgczeniem (i) norm
kolizyjnych; (ii) Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towardw; (iii) Konwencji z 1974 r. o przedawnieniu w miedzynarodowe;j
sprzedazy towardow ; oraz (iv) Protokotu zmieniajgcego Konwencje z 1974 r.,
sporzgdzonego w Wiedniu dnia 11 kwietnia1980 r. Strony oswiadczajg, ze wymagaty, aby
niniejsza Umowa i wszystkie powigzane z nig dokumenty, obecne lub przyszte, zostaty
sporzgdzone wytgcznie w jezyku angielskim. W najszerszym zakresie dozwolonym przez
Obowigzujgce prawo i zgodnie z wainym zawarciem wigzacej umowy, jezykiem
obowigzujgcym w niniejszej Umowie jest jezyk angielski, a strony zgadzaja sie, ze wszelkie
ttumaczenia niniejszej Umowy zostaty udostepnione wytgcznie dla wygody. Les parties
aux présentes ont exigé que la présente convention ainsi que tous les documents y
afférents (actuels ou futurs) soient rédigés en langue anglaise. Dans toute la mesure
permise par la loi, toute traduction de cette convention ne crée aucun lien contractuel
entre les parties et est fournie a des fins d’information seulement. W najszerszym zakresie
dozwolonym przez Obowigzujace prawo wszelka korespondencja i komunikacja pomiedzy
Programistg a UPS w ramach niniejszej Umowy bedzie prowadzona w jezyku angielskim.

c. Zrzeczenie sie. Zaniechanie lub zwtoka UPS w naleganiu lub egzekwowaniu Scistego
wykonania jakiegokolwiek postanowienia niniejszej Umowy lub prawa wynikajacego z
przepisdw nie bedzie interpretowane jako zrzeczenie sie jakiegokolwiek postanowienia
lub prawa, ani nie uniemozliwi lub nie ograniczy dalszego korzystania z tego samego
prawa lub postanowienia.

d. Postanowienia zachowujgce moc po rozwigzaniu umowy. Ponizsze punkty oraz wszelkie
inne punkty niniejszej Umowy, ktére zgodnie z ich warunkami lub celem powinny
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pozosta¢ w mocy, pozostang w mocy po rozwigzaniu niniejszej Umowy z dowolnego
powodu: Punkty 1 (Definicje), 4 (Wykorzystanie informacji UPS), 5 (Testowanie, audyt i
zgodnosé), 6 (Prawa wiasnosci), 8 (Poufnosé), 9 (Okres obowigzywania i wypowiedzenie),
13 (Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji; brak gwarancjiNo Assurances), 14
(Ograniczenie odpowiedzialnosci), 15 (Odszkodowanie), 16 (Warunki specyficzne dla
konkretnego kraju ) i 17 (Postanowienia ogdlne) pozostang w mocy po rozwigzaniu lub
wygasnieciu niniejszej Umowy z dowolnego powodu.

e. Cesja; zmiana kontroli. Programista nie moze scedowac niniejszej Umowy ani zadnych
swoich praw, ani delegowac¢ zadnych swoich obowigzkéw wynikajacych z niniejszej
Umowy, na mocy umowy lub z mocy prawa, bez uprzedniej pisemnej zgody UPS, ktdra to
zgoda moze zostaé wstrzymana z dowolnego powodu lub bez powodu, a wszelkie proby
dokonania takiej cesji przez Programiste bedg niewazne. W przypadku jakiejkolwiek cesji
niniejszej Umowy za uprzednia pisemng zgodg UPS taka cesja bedzie wigzaca i wazna z
korzyscig dla kazdej ze stron oraz ich odpowiednich nastepcéw prawnych i dozwolonych
cesjonariuszy. Firma UPS ma prawo scedowaé, przenosi¢ lub przekazywaé catosé lub
dowolng czes¢ niniejszych Warunkéw lub jakichkolwiek praw wynikajacych z niniejszych
Warunkéw dowolnemu podmiotowi stowarzyszonemu bez koniecznosci uzyskania
zatwierdzenia lub zgody Programisty.

f. Niezalezno$¢ stron; brak beneficijentéw zewnetrznych. Zadne z postanowieri niniejszej
Umowy lub innych jej postanowien nie moze by¢ interpretowane jako czynigce strony
partnerami, wspdlnikami, przedstawicielami lub agentami drugiej strony, ani tez zadna ze
stron, bezposrednio, posrednio, na piSmie lub w inny sposdéb, nie moze tak oswiadczaé
jakiejkolwiek osobie trzeciej.  Strony niniejszej Umowy dziatajg jako niezalezni
kontrahenci zaangazowani w prowadzenie wtasne]j dziatalnosci gospodarczej i zadne z
postanowien niniejszej Umowy nie tworzy ustawowej umowy dystrybutora, posrednika
lub agenta sprzedazy. Zadna ze stron nie moze przyjmowaé ani tworzyé zadnej
odpowiedzialnosci ani zobowigzan w imieniu drugiej strony. Z wyjatkiem cztonkdéw Grupy
UPS zadna osoba trzecia nie bedzie miata prawa egzekwowac zadnego z warunkéw
niniejszej Umowy.

g. Rozdzielnos$¢ postanowien. Jesli jedno lub wiecej postanowien niniejszej Umowy zostanie
uznane za niewazne lub niewykonalne, zamiarem stron jest zastgpienie, zreformowanie
lub zawezenie takich postanowien, tak aby ich pierwotny cel biznesowy madgt zostac
osiggniety w zakresie dozwolonym przez Obowigzujace prawo, a pozostate postanowienia
niniejszej Umowy nie zostang przez to naruszone.

h. Sita wyzsza. Firma UPS nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek opdznienie
lub niewykonanie zobowigzania, jesli takie opdznienie lub niewykonanie zobowigzania
jest spowodowane przyczynami pozostajagcymi poza jej uzasadniong kontrolg, w tym
miedzy innymi dziataniem sity wyzszej, przestojami w pracy, nakazami agencji rzagdowych
lub dziataniami wojennymi lub terrorystycznymi.

i Srodki prawne. Wszelkie érodki zaradcze przewidziane w niniejszym dokumencie sa
niewytgczne, kumulatywne i nie zastepujg zadnych innych praw lub srodkéw zaradczych,
ktore moga by¢ dostepne na mocy prawa lub na zasadzie stusznosci. Nie ograniczajac
ogoblnego charakteru powyziszego, Programista zgadza sie, ze firma UPS nie bedzie
dysponowa¢ odpowiednim srodkiem prawnym, a samo odszkodowanie pieniezne nie
bedzie odpowiednim srodkiem prawnym w przypadku naruszenia lub grozby naruszenia
przez Programiste punktu 2 lit. (c) (Warunki dostepu), 3 (Warunki i ograniczenia
dystrybucji), 4 (Wykorzystanie Informacji UPS), 6 (Prawa wtasnosci), 8 (Poufnosc), 10
(Reklama i relacje ze stronami trzecimi), 11 (Zgodnos¢ ogdlna) lub 12(b) (Oswiadczenia i
gwarancje Programisty), w zwigzku z czym firma UPS jest uprawniona do szczegdlnego
wykonania lub uzyskania nakazu sadowego w odniesieniu do wykonania zobowigzan
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Programisty wynikajgcych z tych punktéw bez wymogu ztozenia kaucji, oprécz wszelkich
innych dostepnych srodkéw prawnych lub na zasadzie stusznosci.

j. Zawiadomienia. O ile w niniejszym dokumencie nie okreslono inaczej, wszelkie
powiadomienia, zgdania lub inne komunikaty wymagane lub dozwolone na mocy
niniejszej Umowy (,,Zawiadomienia”) bedg miaty forme pisemng i bedg przekazywane w
nastepujacy sposob: (i) poprzez doreczenie osobiste, uznane za skuteczne z chwilg
odbioru; (ii) poprzez doreczenie nastepnego dnia przez ustuge United Parcel Service, jesli
jest dostepna; Zawiadomienie bedzie w takim przypadku uznane za skutecznie doreczone
jeden dzien roboczy po wystaniu; lub (iii) poprzez list polecony (za zwrotnym
potwierdzeniem odbioru, optacony z géry), optacony z géry list polecony lub inng forme
zarejestrowanego doreczenia w odpowiedniej jurysdykcji, a w kazdym takim przypadku,
Zawiadomienie zostanie uznane za skutecznie doreczone dziesigtego (10.) dnia roboczego
po wystaniu. Takie Zawiadomienia, ktére majg by¢ dostarczone przez strone, bedg
wysytane do drugiej strony przy uzyciu informacji okreslonych ponizej lub innego takiego
fizycznego adresu podanego na pismie przez strone otrzymujgcg Zawiadomienie stronie
powiadamiajacej. Kazda ze stron wysle grzecznosciowg kopie wszelkich Zawiadomien na
adresy e-mail podane ponizej. W celu unikniecia watpliwosci Zawiadomienia nie moga
by¢ przekazywane drogg telefoniczna. ™) business day following posting. Such Notices to
be provided by a party will be sent to the other party using the information set forth
below, or other such physical address provided in writing by the receiving party to the
notifying party. Each party will send a courtesy copy of any Notices to the email addresses
set forth below. For the avoidance of doubt, Notices may not be provided by telephone.

W przypadku przekazywania przez UPS: na adres powigzany z Profilem UPS Programisty.

W przypadku przekazywania przez Programiste: na adres UPS Digital, Inc., 55 Glenlake
Parkway, N.E., Atlanta, Georgia 30328, attention: UPS Legal Department [Dziat prawny
UPS], z kopig na adres UPS Legal, 55 Glenlake Parkway, N.E., Atlanta, Georgia 30328 lub
pod inny adres, ktory zostanie zmieniony w drodze pisemnego zawiadomienia
Programisty z trzydziestodniowym (30) wyprzedzeniem. Wszystkie takie Zawiadomienia
powinny zawieraé odniesienie do niniejszej Umowy oraz kopie do dziatu prawnego UPS
na adres UPS podany powyzej.

k. Cato$¢ porozumienia; konstrukcja, nagtéowki.  Niniejsza Umowa zawiera catos¢
porozumienia stron w odniesieniu do jej przedmiotu i zastepuje wszelkie wczesniejsze
pisemne lub ustne umowy. Kazda ze stron niniejszej Umowy oswiadcza i potwierdza, ze
miata mozliwos¢ omdwienia i zapoznania sie z warunkami niniejszej Umowy z wybranym
przez siebie prawnikiem przed jej zawarciem, miata na to rozsadny czas oraz ze
dobrowolnie podpisuje niniejszg Umowe w zamian za korzysci w niej przewidziane.
Nagtéwki w niniejszej Umowie oraz we wszelkich zatgczonych do niej zatacznikach stuzg
wytacznie wygodzie odniesienia i nie majg zadnego wptywu na konstrukcje lub
interpretacje niniejszej Umowy. llekro¢ w niniejszej Umowie uzyte zostang stowa
,obejmuje”, ,uwzglednia” lub ,w tym”, nalezy uznac, ze nastepuje po nich wyrazenie ,bez
ograniczen”. Stowa ,w niniejszej Umowie”, ,tutaj” i ,na mocy niniejszej Umowy” uzyte w
niniejszej Umowie odnosza sie do niniejszej Umowy jako catosci, a nie do zadnego
konkretnego postanowienia.

I Poprawki. Programista przyjmuje do wiadomosci, ze firma UPS moze okresowo
modyfikowac¢ warunki niniejszej Umowy i zamieszczac¢ je w Portalu dla programistéw UPS.
Korzystanie przez programiste z Interfejsow, Materiatbw UPS Ilub Elementow
zabezpieczajgcych po opublikowaniu takich zaktualizowanych warunkéw oznacza jego
zgode na zaktualizowane warunki niniejszej Umowy.
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Zatacznik A

INTERFEJSY API UPS, OPROGRAMOWANIE | WARUNKI DODATKOWE

Wymagane interfejsy API
Nazwa

Opis

Warunki dodatkowe

UPS® Authorization (OAuth)
API

Interfejsy API subskrypcji
Nazwa

Tworzenie tokenéw
autoryzacji (Elementow
zabezpieczajacych) w celu
korzystania z interfejséw API
UPS.

Opis

Ten API UPS jest wymagany dla wszystkich Interfejsow.

Warunki dodatkowe

UPS® Shipping API

Umozliwia wysytanie paczek,
zarzgdzanie zwrotami i
anulowanie zaplanowanych
przesytek.

Programista bedzie opracowywac Aplikacje, ktore integrujg lub zawierajg funkcje wysytkowe
przewoznika innego niz UPS, wytgcznie w zakresie, w jakim Interfejsy do APlI UPS majg
funkcjonalnos¢, ktdra jest rowna lub lepsza niz funkcjonalnosé wysytkowa wszystkich innych
przewoznikow zintegrowanych w takiej Aplikacji. Ograniczenie zawarte w niniejszym
dokumencie nie bedzie miato zastosowania wytgcznie w zakresie, w jakim zintegrowana
funkcjonalnos¢ wysytkowa innego przewoznika umozliwia dostep do ustug wysytkowych, dla
ktorych nie ma odpowiedniej lub podobnej ustugi dostepnej za posrednictwem Ustug
wysytkowych UPS.

Interfejs UPS Shipping APl moze zapewniac dostep do (1) funkcji UPS Hazardous Materials,
ktéra utatwia wysytke niektorych towardw i materiatéw niebezpiecznych; oraz (2) funkcji
miedzynarodowej bazy wiedzy (,Baza wiedzy”), ktéra zapewnia dostep do informacji, ktére
mozna wykorzysta¢ w celu utatwienia wysytki transgranicznej. Korzystanie przez
Programistow i Nadawcow z funkcji UPS Hazardous Materials podlega warunkom
obowigzujgcej umowy z UPS regulujgcej wysytke towardw niebezpiecznych oraz
dodatkowym warunkom okreslonym ponizej. Korzystanie przez Programistéw i Nadawcow z
Bazy wiedzy poprzez UPS Shipping API podlega warunkom okreslonym ponizej:

Funkcja UPS Hazardous Materials moze by¢ uzywana wytacznie (i) w celu
utatwienia obstugi towardow niebezpiecznych i materiatéw niebezpiecznych
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okreslonych w stosownej Umowie dotyczacej ustug z zakresu towardw i materiatow
niebezpiecznych Programisty lub Nadawcy w okresie obowigzywania takiej Umowy,
a nastepnie (ii) wytgcznie w tych krajach i terytoriach okreslonych w takiej Umowie,
w ktorych dostepna jest obstuga materiatéow niebezpiecznych. UPS NIE UDZIELA
ZADNYCH GWARANCJI ANl OSWIADCZEN, ZE: (i) FUNKCJONALNOSC UPS W
ZAKRESIE MATERIALtOW NIEBEZPIECZNYCH BEDZIE PRZESYtAC NIEZBEDNE
INFORMACJE DO UPS LUB GENEROWAC NIEZBEDNA DOKUMENTACIE BEZ BLEDC)W
LUB PRZERW LUB (ii) FUNKCJONALNOSC UPS W ZAKRESIE MATERIALOW
NIEBEZPIECZNYCH BEDZIE ZGODNA Z WSZELKIMI STOSOWNYMI KONWENCJAMI,
UMOWAMI WIELOSTRONNYMI, UMOWAMI DWUSTRONNYMI, DYREKTYWAMI,
PRZEPISAMI PRAWA LUB REGULACJAMI DOTYCZACYMI TRANSPORTU TOWAROW
NIEBEZPIECZNYCH DROGA POWIETRZNA | NAZIEMNA. PROGRAMISTA, NA SWO)
WYtACZNY KOSZT, ZWOLNI Z ODPOWIEDZIALNOSCI | ZABEZPIECZY STRONY UPS
ZWOLNIONE Z ODPOWIEDZIALNOSCI PRZED WSZELKIMI SZKODAMI PONIESIONYMI
LUB DOZNANYMI PRZEZ UPS W WYNIKU LUB W ZWIAZKU Z KORZYSTANIEM Z
FUNKCJI MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH UPS ZA POSREDNICTWEM APLIKACII.

Miedzynarodowa baza wiedzy UPS obejmuje informacje, ktére mogg by¢
udostepniane za posrednictwem interfejsu UPS Shipping APl w celu utatwienia
wysyiki transgranicznej. Programista rozumie, ze obowigzujgce przepisy prawa,
zasady i regulacje, w tym te zwigzane z importem i eksportem, podlegajg zmianom i
moga nie by¢ uwzglednione w miedzynarodowej Bazie wiedzy. Korzystanie z Bazy
wiedzy odbywa sie na wtasne ryzyko Programisty i Nadawcy, a funkcjonalnos$é Bazy
wiedzy moze ulec zmianie lub zosta¢ zaktualizowana bez powiadomienia. Sugestie
dostarczane przez Baze wiedzy (np. klasyfikacje taryfowe lub powigzane cta,
podatki lub optaty) nie stanowig porady prawnej. Do odprawy celnej przesytek
miedzynarodowych moze by¢é wymagana dodatkowa dokumentacja, ktérej nie
dostarcza Baza wiedzy Wszelkie szacunki optat mogg by¢ wykorzystywane
wytacznie w celach informacyjnych. UPS nie gwarantuje doktadnosci jakichkolwiek
informacji (np. klasyfikacji taryfowej) ani szacunkéw opftat (np. cet i podatkéw)
udostepnianych przez Baze wiedzy. W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO W ZADNYM WYPADKU UPS NIE BEDZIE PONOSIC
ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC JAKIEJKOLWIEK OSOBY LUB PODMIOTU ZA
JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, WTORNE, PRZYPADKOWE LUB INNE
SZKODY NA PODSTAWIE JAKIEJKOLWIEK TEORII PRAWA ZA JAKIEKOLWIEK BLtEDY W
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INFORMACJACH, FORMULARZACH LUB FUNKCJACH BAZY WIEDZY, NAWET JESLI
TAKA OSOBA POINFORMOWALA UPS O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.
W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO FIRMA UPS WYRAZNIE
ZRZEKA SIE WSZELKICH GWARANCJI, W TYM BEZ OGRANICZEN DOROZUMIANYCH
GWARANCJI WARTOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W
ODNIESIENIU DO BAZY WIEDZY.

UPS® Address Validation API

Weryfikowanie adreséw na
poziomie ulic w Stanach
Zjednoczonych i Portoryko

Wszelkie zagdania kierowane do UPS Address Validation APl lub UPS Street Level Address
Validation API stuzg wytgcznie do weryfikacji adresu w zwigzku ze ztozeniem oferty na paczke
przeznaczong do doreczenia za posrednictwem ustug oferowanych przez Grupe UPS.
Programista zaprojektuje Aplikacje w taki sposéb, aby ponizszy lub inny komunikat
dostarczony w dowolnym czasie przez UPS byt wyraznie wyswietlany na tym samym
widocznym ekranie co Informacje UPS i w rozsadnej odlegtosci od nich, informujac
uzytkownika o nieprawidtowym adresie: ,UWAGA: UPS nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za informacje dostarczone przez funkcje sprawdzania adresu. Funkcja sprawdzania adresu nie
obstuguje identyfikacji ani weryfikacji osob przebywajqcych pod danym adresem”. Ponadto
Programista zaprojektuje Aplikacje(-e) w taki sposéb, aby ponizszy lub inny komunikat
dostarczony w dowolnym czasie przez UPS byt wyraznie wyswietlany na tym samym
widocznym ekranie, co Informacje UPS zwracane z ustugi UPS Address Validation API lub
Street Level Address Validation API, i znajdowat sie w rozsgdnej odlegtosci od nich, informujac
uzytkownika (wedtug uznania Programisty): (a) odnosnie do adresu skrzynki pocztowej lub (b)
odnosnie do dowolnego adresu o tym, ze: ,UWAGA: Funkcja sprawdzania poprawnosci
adresu sprawdzi poprawnos¢ adresow skrytek pocztowych. Firma UPS nie dostarcza jednak
przesytek do skrytek pocztowych. Proby wysytki do skrytki pocztowej za posrednictwem UPS
mogq skutkowac dodatkowymi optatami.”.

UPS® Locator API

Podawanie lokalizacji
wysytek UPS w oparciu o
rodzaj i dostepne ustugi

Programista wyraza zgode na korzystanie z interfejsu APl UPS Locator celem lokalizacji
punktow dostepu UPS wytgcznie w celu wsparcia lub w odpowiedzi na zgdanie klienta lub
Nadawcy o uzyskanie informacji o rzeczywistych przesytkach UPS lub paczkach wymagajacych
wysytki. Programista nie moze wykorzystywac informacji o lokalizacji zwracanych przez UPS
Locator API dla punktéw dostepu UPS do celéw innych niz realizacja takich zgdan. Programista
musi usung¢ wszelkie informacje o lokalizacji zwrdcone przez interfejs UPS Locator API dla
lokalizacji punktow dostepu UPS po zakonczeniu kazdej sesji komunikacyjnej ze swoim
klientem lub odpowiednim Nadawcg. Programista zgadza sie nie wykorzystywac¢ w zaden inny
sposdb informacji o lokalizacji zwracanych przez UPS Locator API dla punktow dostepu UPS,

#44329489v2<LEGALO2> - FORM_UPS API Access Agreement_2024MAY01

27



w catosci lub w czesci, w sposéb inny niz wyraznie okreslony w niniejszym dokumencie, bez
wyraznej pisemnej zgody UPS. W zakresie, w jakim Programista zamierza wykorzystywac
znaki towarowe punktow dostepu UPS w zwigzku z jakakolwiek Aplikacjg, ktéra dostarcza
Informacje UPS zwigzane z Lokalizacjami punktow dostepu UPS, Programista musi wypetnic¢
formularz zapytania o wykorzystanie marki UPS na stronie UPS Brand Central i uzyskac
odpowiednig licencje na znak towarowy przed takim wykorzystaniem.

UPS® Export Assure API

Zapewnia wskazowki
dotyczace przepisow
eksportowych w celu
unikniecia
miedzynarodowych blokad i
opdznien celnych

Interfejs APl UPS Export Assure moze udostepniac¢ Informacje o wysytce, ktore mogg byc¢
przekazywane za posrednictwem interfejsu APl UPS Export Assure w celu utatwienia wysytki
transgranicznej. Programista rozumie, ze obowigzujgce przepisy, zasady i regulacje, w tym te
zwigzane z importem i eksportem, mogg ulec zmianom i mogg nie by¢ uwzgledniane przez
interfejs APl UPS Export Assure. Korzystanie z interfejsu APl UPS Export Assure odbywa sie na
wtasne ryzyko Programisty i Nadawcy, a interfejs APl UPS Export Assure moze ulec zmianie
lub zosta¢ zaktualizowany bez powiadomienia. Sugestie dostarczane przez Baze wiedzy (np.
klasyfikacje taryfowe lub powigzane cta, podatki lub optaty) nie stanowig porady prawnej. Do
odprawy celnej przesytek miedzynarodowych moze by¢é wymagana dodatkowa
dokumentacja, ktora nie jest dostarczana przez interfejs APl UPS Export Assure. Wszelkie
szacunki optat mogg by¢ wykorzystywane wytgcznie w celach informacyjnych. UPS nie
gwarantuje doktadnosci jakichkolwiek informacji (np. klasyfikacji taryfowej) ani szacunkéw
optat (np. ceti podatkow) udostepnianych przez interfejs API UPS Export Assure. W ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO FIRMA UPS W ZADNYM WYPADKU NIE
BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC JAKIEJKOLWIEK OSOBY LUB PODMIOTU ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB INNE
ZGODNIE Z JAKAKOLWIEK TEORIA PRAWA ZA JAKIEKOLWIEK BtEDY W INFORMACIACH,
FORMULARZACH LUB FUNKCJI INTERFEJSU UPS EXPORT ASSURE API, NAWET JESLI TAKA
OSOBA POWIADOMItA FIRME UPS O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. W ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO FIRMA UPS WYRAZNIE ZRZEKA SIE
WSZELKICH GWARANCI, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANYCH GWARANCII
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W ODNIESIENIU DO
API UPS EXPORT ASSURE.

UPS® Rating API

Przedstawienie ustug
dostawy i odpowiadajgcych
im cen wysytki.
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UPS® Tracking API

Umozliwienie $ledzenia
statusu przesytki, dostawy,
czasu i ostatniego skanu z
transportu.

UPS® Time in Transit API

Podawanie szacowanego
czasu dostawy w przypadku
ustug wysytkowych UPS.

UPS® Dangerous Goods API

Weryfikowanie
akceptowalnosci przesytek
lotniczych, naziemnych i
miedzynarodowych towaréw
niebezpiecznych UPS.

UPS® Landed Cost Quoting
API

Podawanie szacunkowych
cet, podatkdéw i optat
posrednika za przesyfki
transgraniczne.

UPS® Paperless Documents
API

Zapewnienie mozliwosci
przesytania obrazow
dokumentéw i linkéw do
przesytek
miedzynarodowych.

UPS® Pickup API

Umozliwienie zaplanowania
odbioru przetworzonej
paczki lub nowej przesytki.

UPS® Pre-Notification API

Powiadamianie UPS o
przesytkach towaréw
niebezpiecznych po
przetworzeniu przesytki.
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UPS® Quantum View API

Przesytanie strumieniowo
danych Quantum View do
aplikacji wewnetrznych.

TForce Freight® Rating API

Poréwnywanie ustug
dostawy i stawek wysytki
TForce Freight®.

Zasady i warunki (w tym odpowiedzialnosc¢ za tadunek) regulujgce ustugi transportu
towarowego sg okreslone na ponizszej stronie internetowej lub w jej nastepcy:
https://www.tforcefreight.com/Itl/apps/Freight101.

Ustugi transportowe UPS przy niepetnym zatadunku (,,LTL”) sg oferowane przez firme TFI
International Inc., jej podmioty stowarzyszone lub oddziaty (w tym miedzy innymi TForce
Freight), ktore nie sg powigzane z UPS. UPS nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w zwigzku
z ustugami transportowymi LTL ani innymi ustugami oferowanymi lub $wiadczonymi przez
firme TFl International Inc. lub jej podmioty stowarzyszone, oddziaty, spotki zalezne lub
powigzane.

TForce Freight® Shipping API

Przygotowywanie przesytek
TForce Freight, zarzadzanie
zwrotami i anulowanie
zaplanowanych przesytek
TForce Freight.

Zasady i warunki (w tym odpowiedzialnos¢ za tadunek) regulujace ustugi transportu
towarowego sg okreslone na ponizszej stronie internetowej lub w jej nastepcy:
https://www.tforcefreight.com/Itl/apps/Freight101.

Ustugi transportowe UPS przy niepetnym zatadunku (,,LTL”) sg oferowane przez firme TFI
International Inc., jej podmioty stowarzyszone lub oddziaty (w tym miedzy innymi TForce
Freight), ktére nie sg powigzane z UPS. UPS nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w zwigzku
z ustugami transportowymi LTL ani innymi ustugami oferowanymi lub $wiadczonymi przez
firme TFI International Inc. lub jej podmioty stowarzyszone, oddziaty, spotki zalezne lub
powigzane.

TForce Freight® Pickup API

Planowanie odbioru
wczesniej przetworzonej lub
nowej przesytki TForce
Freight.

Zasady i warunki (w tym odpowiedzialnos¢ za tadunek) regulujgce ustugi transportu
towarowego sg okreslone na ponizszej stronie internetowej lub w jej nastepcy:
https://www.tforcefreight.com/Itl/apps/Freight101.

Ustugi transportowe UPS przy niepetnym zatadunku (,,LTL”) sg oferowane przez firme TFI
International Inc., jej podmioty stowarzyszone lub oddziaty (w tym miedzy innymi TForce
Freight), ktore nie sg powigzane z UPS. UPS nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w zwigzku
z ustugami transportowymi LTL ani innymi ustugami oferowanymi lub $wiadczonymi przez
firme TFI International Inc. lub jej podmioty stowarzyszone, oddziaty, spotki zalezne lub
powigzane.
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Interfejsy APl premium

Nazwa

Opis

Warunki dodatkowe

UPS® Track Alert API (f/k/a
UPS® Pub Sub Tracking API)

Oparta na powiadomieniach
push subskrypcja $ledzenia
umozliwiajgca wglad w
status przesytek niemal w
czasie rzeczywistym.

UPS® Track Alert z Photo API

Oparta na powiadomieniach
push subskrypcja sledzenia
umozliwiajgca wglad w
status przesytek niemal w
czasie rzeczywistym, w tym
zdjecia dostarczonych
paczek.

UPS® DeliveryDefense™ API

Wykorzystywanie analiz
predykcyjnych, aby zapewnic
ocene ryzyka zwigzanego z
dostawg odpowiadajaca
amerykanskim adresom
dostawy.

UPS® Delivery Intercept API

Nazwa

Umozliwia
uwierzytelnionemu Nadawcy
zazadanie zmiany miejsca lub
daty dostarczenia paczki.

Opis

Oprogramowanie

Warunki dodatkowe

Widzet lokalizacji UPS®

Umozliwia dostep do
interfejsu UPS Locator APl w

Programista bedzie korzystat z Widzetu lokalizacji UPS wytacznie w celu uzyskania dostepu
do interfejsu UPS Locator API, zgodnie ze wszystkimi warunkami dostepu do niego.
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celu dostarczenia informacji
o lokalizacjach wysytek UPS
W oparciu o rodzaj i
dostepne ustugi

Programista zgadza sie ponadto, ze korzystajgc z Widzetu lokalizacji UPS w celu okreélenia
lokalizacji punktéw dostepu UPS, moze to robic¢ wytacznie w ramach wsparcia lub w
odpowiedzi na wygenerowane przez Klienta lub Nadawce zadanie dotyczace informacji w
zakresie rzeczywistych przesytek lub paczek UPS wymagajacych wysytki. Programista nie
moze wykorzystywac informacji o lokalizacji punktéw dostepu UPS zwrdconych za pomoca
Widzetu lokalizacji UPS do celdw innych niz realizacja takich zgdan bez wyraznej pisemne;j
zgody UPS. Programista musi usung¢ wszelkie informacje o lokalizacji punktéw dostepu UPS
zwrocone przez Widzet lokalizacji UPS po zakonczeniu kazdej sesji komunikacyjnej ze swoim
klientem lub odpowiednim nadawcga. W zakresie, w jakim Programista zamierza
wykorzystywac znaki towarowe punktéw dostepu UPS w zwigzku z jakgkolwiek Aplikacja,
ktéra dostarcza Informacje UPS zwigzane z Lokalizacjami punktéw dostepu UPS, Programista
musi wypetni¢ formularz zapytania o wykorzystanie marki UPS na stronie UPS Brand Central i
uzyska¢ odpowiednig licencje na znak towarowy przed takim wykorzystaniem, a wszelkie
upowaznienia sg ograniczone do okresu i Znakéw UPS okreslonych w takim upowaznieniu.
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ZAtACZNIK B
ROZSTRZYGANIE SPOROW W STANACH ZJEDNOCZONYCH | PORTORYKO

Informacje zastrzezone. Niniejszy Zatgcznik B nie ma zastosowania do jurysdykcji, dla ktdrych UPS swiadczy
ustugi w jezyku polskim. Aby zapoznad sie z warunkami Zatgcznika B, nalezy zapoznac sie z angielskg wersjg
jezykowa niniejszej Umowy.
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ZAtACZNIK C

Zmiana Warunkow ogdlnych w zaleznosci od kraju

Jesli Programista ma siedzibe w kraju lub na terytorium poza Stanami Zjednoczonymi, ponizsze warunki
majgce zastosowanie w okreslonej jurysdykcji (i) zostajg dodane lub (ii) zastepujg lub modyfikujg warunki
przywotane w Warunkach ogdlnych i Zatgczniku A. Wszystkie warunki zawarte w Warunkach ogdlnych i
Zatgczniku A, ktore nie zostaty wyraznie zmodyfikowane przez obowigzujace warunki specyficzne dla
jurysdykcji w niniejszym Zataczniku C, pozostajg niezmienione i zachowujg petng moc i skutecznosc.

Ponizej wymieniono jedyne zatwierdzone kraje lokalizacji Programisty poza Stanami Zjednoczonymi:

Argentyna Czechy Irlandia Filipiny
Australia Dania Wtochy Polska
Austria Dominikana Japonia Portugalia
Belgia Finlandia Republika Korei Singapur
Brazylia Francja Luksemburg Hiszpania
Kanada Niemcy Makau Szwecja
Chile Hongkong Malezja Szwaijcaria
Chiny (ChRL) Wegry Meksyk Tajwan (Republika
Kolumbia Indie Holandia Chinska)
Kostaryka Indonezja Nowa Zelandia Tajlandia
Norwegia Wielka Brytania
Wietnam

Niezaleznie od powyiszego, w niniejszej przettumaczonej wersji niniejszej Umowy (dostarczonej
wylacznie do celéw odniesienia) i w niniejszym Zataczniku C uwzgledniono wytacznie warunki
odpowiadajace tym krajom, dla ktérych UPS zapewnia ttumaczenie na jezyk polski. W celu uzyskania
petnego wykazu warunkéw specyficznych dla danego kraju majgcych zastosowanie do wszystkich
jurysdykcji okreslonych powyzej, nalezy zapoznac sie z angielskg wersjg jezykowa niniejszej Umowy i
niniejszego Zatacznika C.

POLSKA

1. Interfejsy APl UPS. Niniejszym dodaje sie nastepujgcy nawias w punkcie 2 lit. (a) przed stowami ,,z
Dokumentacji technicznej i Oprogramowania wyfgcznie w celu”:

»(poprzez trwate lub tymczasowe powielanie)”

2. Brak oddzielnych optat i prowizji. Na koricu punktu 3 lit. (d) dodaje sie nastepujace zdanie:

,Zadne z postanowien niniejszej Umowy nie bedzie uwazane za uniemozliwiajgce Programiscie,
jego Autoryzowanym dystrybutorom lub Dostawcom ustug hostingowych pobierania, wedtug
wtasnego uznania, jakichkolwiek optat i prowizji od Nadawcow za licencje na Hostowang aplikacje
Nadawcy lub za otrzymywanie jakichkolwiek innych ustug od Programisty lub Dostawcdéw ustug
hostingowych”.

3. UPS’ Shipping API. Niniejszym wprowadza sie nastepujgce zmiany w punkcie ,,Dodatkowe warunki” dla
interfejsu UPS® Shipping API przedstawionego w tabeli w Zatgczniku A:

a. Na poczqtku pierwszego akapitu dodaje sie nastepujgcq klauzule:
,Na okres pieciu (5) lat od Daty wejscia w zycie.”
b. Niniejszym dodaje sie nastepujgcq klauzule przed ostatnim zdaniem pierwszego akapitu:

,Szes¢ (6) miesiecy przed koricem okresu pieciu (5) lat UPS i Programista omowig mozliwe
przedtuzenie powyzszego zobowigzania Programisty”.
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c. Niniejszym dwukrotnie dodaje sie nastepujqcy nawias, raz po ,,UPS NIE UDZIELA GWARANCIJI”
i ponownie po ,,UPS WYRAZNIE WYtACZA WSZELKIE GWARANCIE”:

»(CO OBEJMUJE WSZELKIE REKOJMIE USTAWOWE LUB INNE)”.

d. Niniejszym dodaje sie dwukrotnie nastepujgce zdanie, raz po ,, TRANSPORTU TOWAROW
NIEBEZPIECZNYCH DROGA POWIETRZNA | NAZIEMNA” i ponownie po ,,W ODNIESIENIU DO BAZY
WIEDZY” na koncu punktu:

WSZELKA ODPOWIEDZIALNOSC GRUPY UPS W RAMACH REKOJMI USTAWOWEJ JEST
WYLACZONA”.

e. Niniejszym dodaje sie nastepujqgcq klauzule przed stowami ,,FIRMA UPS W ZADNYM WYPADKU
NIE BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI”:

»W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO”.

4. UPS® Export Assure APl. Niniejszym wprowadza sie nastepujgce zmiany w punkcie ,Dodatkowe
warunki” dla interfejsu APl UPS® Export Assure przedstawionego w tabeli w Zatqczniku A:

a. Po tekscie ,UPS WYRAZNIE ZRZEKA SIE WSZELKICH GWARANCII” dodaje sie nastepujgcy
nawias:

»(CO OBEJMUJE WSZELKIE REKOJMIE USTAWOWE LUB INNE)”.

b. Niniejszym dodaje sie nastepujgce zdanie po stowach ,,W ODNIESIENIU DO APl UPS EXPORT
ASSURE” na koricu punktu:

,WSZELKA ODPOWIEDZIALNOSC GRUPY UPS W RAMACH REKOJMI USTAWOWEJ JEST
WYLACZONA".

c. Niniejszym dodaje sie nastepujqgcq klauzule przed stowami ,,FIRMA UPS W ZADNYM WYPADKU
NIE BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI”:

»W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWOQO”.
5. Testowanie. Po zdaniu drugim w punkcie 5 lit. (b) dodaje sie zdanie w brzmieniu:

»W przypadku gdy firma UPS lub osoba przez nig wyznaczona ustali, ze Interfejs lub Aplikacja nie
spetnia obowigzujacych wymagan testowych, UPS dotozy uzasadnionych z handlowego punktu
widzenia staran, aby powiadomi¢ Programiste na pismie lub spowodowadé, ze wyznaczona przez
UPS firma to zrobi, wskazujgc Interfejs, Aplikacje lub oba te elementy, ktére nie zostaty
zatwierdzone. UPS moze wedtug wtasnego uznania podaé¢ powody takiej odmowy. Programista
moze zmodyfikowa¢ taki Interfejs i/lub Aplikacje i ponownie przestaé je zatwierdzenia zgodnie z
postanowieniami niniejszego punktu 5 lit. (b)”.

6. Rozwigzanie natychmiastowe. Klauzule od (B) do (D) punktu 9 lit. (b) ppkt (iii) zostajg niniejszym
usuniete i zastgpione nastepujgcymi:

»(B) w przypadku wyznaczenia likwidatora lub innego podobnego urzednika w odniesieniu do
catosci lub czesci aktywdw lub dziatalnosci Programisty; lub (C) w przypadku rozwigzania
Programisty lub podjecia przez niego uchwaty o likwidacji, rozwigzaniu lub w przypadku wydania
przez sad stosownego nakazu"

7. 0golna zgodnosé. W punkcie 11 po wyrazach ,Biuro Kontroli Aktywdw Zagranicznych Departamentu
Skarbu” dodaje sie nastepujgcq klauzule:

,oraz wszelkich innych obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych kontroli eksportu lub sankcji”.
8. Oswiadczenia i gwarancje. Na koricu punktu 12 lit. (b) ppkt (i) dodaje sie nastepujgcq klauzule:

,lub (C) z naruszeniem jakichkolwiek innych obowigzujgcych przepiséow dotyczacych kontroli
eksportu lub sankcji;”.
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9. Wytaczenie gwarancji; brak zapewnien. Na koricu punktu 13 dodaje sie nastepujgce zdania:

,STRONY WYRAZNIE ZGADZAJA SIE, ZE NINIEJSZA UMOWA NIE PRZYZNAJE PROGRAMISCIE PRAWA
DO ZGtASZANIA JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN WOBEC JAKIEGOKOLWIEK CZEONKA GRUPY UPS Z
TYTUtU REKOJMI  USTAWOWEJ LUB JAKIEJKOLWIEK INNEJ GWARANCI. WSZELKA
ODPOWIEDZIALNOSC GRUPY UPS Z TYTULU REKOJMI USTAWOWEJ JEST NINIEJSZYM WY+ACZONA.
GRUPA UPS NIE UDZIELA PROGRAMISCIE ZADNEJ GWARANCJI W ODNIESIENIU DO MATERIALOW
UPS. PONADTO GRUPA UPS NIE GWARANTUJE ZGODNOSCI MATERIALOW UPS Z JAKIMIKOLWIEK
OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI PRAWA”.

10. Ograniczenie odpowiedzialnosci. Bezposrednio przed ostatnim zdaniem punktu 14 dodaje sie zdanie
w brzmieniu:

,JEZELl DZIAtANIE LUB ZANIECHANIE, KTORE SPOWODOWALO SZKODE, POLEGAtO NA
NIEWYKONANIU LUB NIENALEZYTYM WYKONANIU ZOBOWIAZANIA PRZEZ CZLEONKA GRUPY UPS |
JEDNOCZESNIE STANOWILO PODSTAWE ODPOWIEDZIALNOSCI DELIKTOWEJ GRUPY UPS,
PROGRAMISTA BEDZIE UPRAWNIONY DO ZADANIA NAPRAWIENIA TAKIEJ SZKODY WYEACZNIE NA
PODSTAWIE NINIEJSZEGO PUNKTU UMOWY | WYLACZNIE W ZAKRESIE OKRESLONYM W
NINIEJSZYM PUNKCIE 14”.

11. Zwolnienie z odpowiedzialnosci. W pierwszym zdaniu punktu 15 po stowach , wedtug uznania UPS,
bedzie bronit” dodaje sie nastepujgcy nawias:

»(w dowolny sposdb wybrany przez UPS, ktéry bedzie dostepny zgodnie z Obowigzujgcym
prawem)”.

12. Warunki ogolne. Z punktu 17 lit. (a) ppkt (i) usuwa sie nastepujgcq klauzule:

,»a strony wyraznie zrzekajg sie prawa do wniosku o ponowne rozpatrzenie na podstawie artykutu
V sekcji 1 Konwencji nowojorskiej o uznawaniu i wykonywaniu zagranicznych orzeczen
arbitrazowych”.
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